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1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — vieSoji jstaiga ,Placiajuostis internetas”, juridinio asmens kodas
300149794, adresas Sausio 13-osios g. 10, 04347 Vilnius, darbo laikas I-1V: 8.00 - 17.00, V: 8.00 - 15.45. Perkancioji
organizacija yra PVM mokeétoja.

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes perkamo objekto negalima
jsigyti naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu.

1.3. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.4. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose néra kviecCiami.

1.5. Atliekamas Zzaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos

ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,, Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo” 4. 3 p. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti 4 priede.
1.6. ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas.
1.7. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti praneSimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.
1.8. Pirkime neleidZiama pateikti alternatyviy pasidlymuy.
1.9. Pirkimo metu bus atliekama patikra Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatyme nustatyta tvarka, dalyvis turés pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus.
1.10.Bendrosios pirkimo saglygos yra neatskiriama Siy pirkimo salygy dalis.
2. Pirkimo objektas

2.1  Perkancioji organizacija numato jsigyti elektroniniy rysiy infrastruktiros (toliau — tinklas)
eksploatavimo operatyvinius veiksmus ir gedimy Salinimo darbus, jskaitant reikiamas medziagas Siems
veiksmams ir darbams atlikti. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.
Perkancioji organizacija darbus uzsakinés pagal poreik;.

2.2 Pradiné sutarties verté lygi maksimaliai pirkimui skirtai IéSy sumai, kuri yra ne daugiau nei
200.000,00 Eur be PVM. Perkami preliminarts kiekiai, kurie bus naudojami tik pasitlymy vertinimui ir nebus
laikomi maksimaliais. Pasillymai virSijantys Sig sumg bus atmetami kaip nepriimtini, kadangi virsija pirkimo
dokumentais pirkimui numatytas lésas.

2.3 Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné specifikacija
apibrézti specialiyjy pirkimo sglygy 2 priede. Pasitlymas teikiamas visai pirkimo objekto apimdiai. Pirkimo
neskaidymo j pirkimo dalis pagrindimas: tinkle yra kabeliy bei mazgy loginiy sujungimy (marsrutizavimo), kurie
prasideda viename rajone, baigiasi — kitame. Tokiu atveju, esant skirtingiems rangovams, bity sudétinga
suvaldyti situacijg; rySiy eksploatavimo rangovy Lietuvoje néra daug, skaidymas j smulkesne teritorijg blty
problematiskas; specifikacijoje jvardinty darby specifika yra labai susijusi tarpusavyje — kai jvyksta gedimas, néra
Zinoma, kas jvyko —ar gedimas tinklo mazge, ar linijoje —todél yra jkainiai tiek gedimo nustatymui, tiek avarijoms
(jeigu nutrauktas kabelis) arba jrenginiy pakeitimui (jeigu gedimas SFP, mazgo plokstéje, maitinimo elemente);
Salinant gedimus, pastebimi kiti gedimai tinkle — nuversti KMP stulpeliai, nutraukti signaliniai laidai ir t.t. —tuomet
yra batinybé i$ karto atlikti ir Siuos darbus (jie numatyti specifikacijoje).

2.4  Jeigu apibudinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar
tiekimo S3altinis, konkretus procesas, bldingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms
paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi biti laikoma, kad kiekviena tokia
nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,,arba lygiavertis”.

2.5 Jeigu apibldinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis
liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos
techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios techninés
specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy
normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés
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specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty apskaic¢iavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi
bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,arba lygiavertis”.
3. Susitikimai su tiekéjais ir objekto apzitra
3.1. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo salygy paaiskinimo.
3.2. Perkancioji organizacija nerengs objekto apzitros.
4. Tiekéjy pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai

4.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy, Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi (iSskyrus
kvazisubtiekéjus), pasSalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiyjy pirkimo sglygy 3 priede.

4.2. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy
pirkimo salygy 4 priede.
5.Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

5.1. Pirkimui taikomos Reglamento nuostatos kartu su 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr.
833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje
(su visais pakeitimais) nuostatomis. Kartu su pasiilymu tiekéjas, tiekéjo pasitelktas subtiekéjas ar tkio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi (iSskyrus kvazisubtiekeéjg), turi pateikti atskira uzpildyta deklaracija dél
(ne)atitikties pirmiau nurodyty reglamenty nuostatoms, kuri pateikta specialiyjy pirkimo sglygy 8 priede. Kilus
abejoniy dél tiekéjo (ne)atitikties reglamenty nuostatoms, perkancioji organizacija iS galimo laimétojo prasys
pateikti dokumentus, jrodancius deklaracijoje pateikty duomeny teisinguma.

5.2 Perkancioji organizacija nustaCiusi, kad tiekéjo pasitelktas subtiekéjas ar Ukio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, tenkina pirmiau nurodytuose reglamentuose nustatytus ribojimus, reikalaus tiekéjo juos
pakeisti kitais, pirkimo salygy reikalavimus atitinkanciais, subjektais.

5.3. Perkancioji organizacija, jvertinusi visus galinCius kelti grésme nacionalinio saugumo interesams rizikos
veiksnius numato, kad Siame pirkime negali dalyvauti tiekéjai, jy subtiekéjai ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, kurie néra registruoti (jeigu tiekéjas, jy subtiekéjas ar Gkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi,
yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Europos Sajungos valstybéje naréje, Siaurés Atlanto
sutarties organizacijos valstybéje naréje ar treciojoje Salyje, pasirasiusioje VP] 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus
tarptautinius susitarimus.

5.4. Tiekéjo sillomos medZiagos (jskaitant jy gamintojus) ir darbai turi nekelti grésmés nacionaliniam
saugumui, kaip nurodyta VPJ 37 straipsnio 8 dalyje. Nustaciusi ekonomiskai naudingiausig pasitilymg perkancioji
organizacija kreipsis j Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijg dél
numatomo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams. Perkancioji organizacija prasys
tiekéjo pateikti Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos prasomus
dokumentus.

5.5. Perkancioji organizacija laiko, kad tiekéjas kelia grésme nacionaliniam saugumui kai sandorio
pagrindu susidaryty aplinkybés, nurodytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
13 straipsnio 4 dalies 1 punkte. Nustaciusi ekonomiskai naudingiausig pasililyma perkancioji organizacija kreipsis
j Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijg dél numatomo sudaryti
sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams. Perkanclioji organizacija prasys tiekéjo pateikti
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos praSomus dokumentus.

6. Specialieji reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui
6.1. Tiekéjo pasililyma sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:



6.1.1. tiekéjo pasirasytas pasillymas, parengtas pagal specialiyjy pirkimo sglygy 6 priede pateiktg
pasitlymo forma.

6.1.2. uzpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo sglygy 5 priedas). PasiraSydamas pasillymg, tiekéjas
patvirtina ir EBVPD tikruma;

6.1.3. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja Gkio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu);

6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirasé pasitlyma (jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo
teise jj pasirasyti;

6.1.5. pasitlymo galiojimg uztikrinantis dokumentas (jeigu reikalaujama);

6.1.6. jei tiekéjas pasitelkia Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie istekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.1.7. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo
sutikimg bati subtiekéju pirkime;

6.2. PasiGlymas gali biti pasirasytas fiziniu parasu arba elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas dokumentus
tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasg, elektroninis parasas turi atitikti VP] 22 straipsnio 11 dalies 2
ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji turi
teise reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali bati:

6.2.1 pateikiami elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti dokumentai;

6.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi bati pateikiami
pasirasyti ir nuskenuoti).

6.3. Pasitlymas turi bati parengtas lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitilymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi blti pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalbg. Perkanciajai
organizacijai turint jtarimy dél pasidlyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento
originalo turiniui, perkancioji organizacija reikalauja pateikti vertima atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro
antspaudu (jei turi) patvirtintg Sio dokumento vertimg arba kad vertimag atlikusio asmens parasas bty
patvirtintas notariskai.

6.4. Bendra pasitlymo kaina su PVM turi biiti nurodoma dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu. Sig kaina
sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali bati iSreikStos neribojant skaiciy po kablelio kiekio.

6.5. Tiekéjy pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant
PVM.

7.  Pasillymo galiojimo uztikrinimas

7.1. Perkancioji organizacija nereikalauja uztikrinti pasitlymo galiojima, taciau pasilieka teise kreiptis j teisma
dél zalos, atsiradusios dél to, kad pasitlymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas pakeicia ar atSaukia savo pasitilymg ar
pirkimo laimétojas atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.
8.  Elektroninis aukcionas

8.1. Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.
9.  Pasillymy vertinimas

9.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitlymg iSrenka pagal kainos ir kokybés
santykj. Duomenys, kuriuos savo pasitlyme turi pateikti tiekéjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kuria
vertinami tiekéjo pateikti duomenys, pateikiama specialiyjy pirkimo salygy 7 priede.

9.2. Laiméjusiu pasitlymu galés bati pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasitlymas,
esantis pasillymy eilés pirmojoje vietoje.
10. Sutarties sudarymas

10.1. Sipirkimo procedira atliekama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasidlymas, vadovaujantis
pirkimo sglygose nustatyta tvarka, bus pripaZintas laiméjes. Sutarties projektas pateikiamas priede 9.



Pirkimo salygy 1 priedas , Terminai”

Eil.Nr. VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ LAIKAS PASTABOS
(Lietuvos laiku)
1. Pasitulymy pateikimo nurodytas skelbime Perkancioji organizacija turi
terminas teise pratesti pasitlymy
pateikimo termina.
2. Pradinis susipaZinimas su | Pradedamas ne anksciau nei po 30
CVP IS priemonémis minuciy po pasitlymy pateikimo
gautais pasiltlymais termino pabaigos
3. Prasyma paaiskinti, 6 (Sesios) dienos iki pasitlymy
patikslinti pirkimo sglygas | pateikimo termino dienos
tiekéjas turi pateikti ne
véliau kaip:
4. Perkancioji organizacija 4 (keturios) dienos iki pasilymy
pirkimo salygy pateikimo termino dienos
paaiskinima, patikslinima
pateikia visiems
tiekéjams ne véliau kaip:
5. Objekto apzidra bus NETAIKOMA
vykdoma:
6. Perkancioji organizacija NETAIKOMA
rengs susitikimus su
tiekéjais dél pirkimo
sglygy paaiskinimo
7. Tiekéjai turi pateikti NETAIKOMA
prekiy pavyzdzius
8. Pasidlymo galiojimo 90 (devyniasdesimt) dieny nuo
terminas ne trumpesnis pasitlymy pateikimo galutinio
kaip termino pabaigos
9. Perkancioji organizacija NETAIKOMA
atsako tiekéjui, ar ji
sutinka priimti tiekéjo
sitloma pasillymo
galiojimo uztikrinima
patvirtinantj dokumenta
ne véliau kaip per
10. Pasillymo galiojimo NETAIKOMA
uztikrinimas pirkimo
dalyviui gragZzinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per
11. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo

informuoja pirkimo
dalyvius apie EBVPD
vertinimo rezultatus ne
véliau kaip per

priémimo dienos




12. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
pirkimo dalyviams priémimo dienos
pranesa apie priimtg
sprendimg nustatyti
laiméjusj pasitlyma, dél
kurio bus sudaroma
sutartis ne véliau kaip per
13. Perkancioji organizacija, 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto prasymo
paprasius, jam pateikia gavimo dienos
VP] 58 straipsnio 2 dalyje
nustatytg informacijg ne
véliau kaip per
14. Tiekéjas turi teise pateikti | 5 (penkias) darbo dienas nuo
pretenzijg perkanciajai perkanciosios organizacijos pranesimo
organizacijai, pateikti rastu apie jos priimtg sprendimag
prasyma ar pareiksti iSsiuntimo tiekéjams dienos arba nuo
ieskinj teismui ne véliau paskelbimo apie perkanciosios
kaip per organizacijos priimtus sprendimus
dienos, jei VP] nenumato reikalavimo
rastu informuoti  tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
praneSimas nebuvo  siunciamas
elektroninémis priemonémis.
15. Perkancioji organizacija 6 (Sesias) darbo dienas nuo
privalo iSnagrinéti tiekéjo | pretenzijos gavimo dienos
pretenzijg priimti
motyvuotg sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty
pirkimo procediros
terminy pasikeitima rastu
pranesti pretenzijg
pateikusiam tiekéjui ir
suinteresuotiems pirkimo
dalyviams ne véliau kaip
per
16. Jeigu perkancioji per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,

organizacija per
nustatyta terming
neiSnagrinéja jai
pateiktos pretenzijos,
tiekéjas turi teise pateikti

kurig perkancioji organizacija turéjo
rastu pranesti apie priimtg sprendima
pretenzijg pateikusiam tiekéjui,
suinteresuotiems pirkimo dalyviams.




prasyma ar pareiksti
ieskinj teismui per
(iSskyrus ieskinj del
sutarties pripaZinimo
negaliojancia)

17.

Perkancioji organizacija
negali sudaryti sutarties
anksciau kaip po

5 (penkiy) darbo dieny, nuo
praneSimo apie sprendimg sudaryti
sutartj (o jei buvau gauta pretenzija —
nuo pranesimo rastu apie jos priimta
sprendimg dél pretenzijos) iSsiuntimo
i$ perkanciosios organizacijos pirkimo
dalyviams dienos, o jeigu Sis
pranesimas nebuvo  siundiamas
elektroninémis priemonémis, — ne
ankséiau kaip po 15 (penkiolikos)
dieny.

18.

Jeigu suinteresuotas
dalyvis paprasys
perkanciosios
organizacijos pateikti
laiméjusj pasitlyma

VP) 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo terminas
pratesiami papildomam terminui, jj
skaiciuojant nuo suinteresuoto dalyvio
prasymo pateikti laiméjusj pasitlyma
pateikimo perkanciajai organizacijai
dienos iki tol, kol suinteresuotam
dalyviui  bus pateiktas minétas
pasitlymas. Jeigu laiméjusio dalyvio
pasillymas pateikiamas tg paciag
dieng, kai buvo paprasyta, VP] 102
straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas
ir atidéjimo terminas pratesiami vienai
darbo dienai.




Pirkimo salygy 2 priedas ,, Techniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas — elektroniniy rysiy infrastruktdros (toliau — tinklas) eksploatavimo operatyviniai veiksmai ir
gedimy Salinimo darbai, jskaitant reikiamas medZziagas Siems veiksmams ir darbams.

2. Darby atlikimo vieta— Klaipedos, Telsiy, Siauliy, Tauragés apskritys (konkrecios vietos nustatomos pagal
perkanciosios organizacijos pateiktus uzsakymus).

3. Perkamy darby kiekiai

Perkancioji organizacija ketina jsigyti Siuos darbus, kuriy preliminaris kiekiai per 36 ménesius yra nurodyti Sioje

lenteléje:

Nr. | Pavadinimas Matavimo vienetas Preliminarus kiekis
EKSPLOATAVIMO OPERATYVINIAI VEIKSMAI
Pasyvinés tinklo dalies tinklo komponentas 40
1. | komponenty  modifikavimas L - 60
. . . sujungimy skaicius
ir/ar jrengimas
2. dalikliy k lekt 30
GPON daliklio sumontavimas a.l |q. omp etwas
sujungimy skaicius 6
SKL trasy Zymeéjimas vienetas 30
3. 4 zymel valanda* 30
4. | SKL  kontrolinio matavimo . 40
tinklo komponentas
punkty atstatymas
5 | s, . L atkarpa 20
SKL signalinio laido atstatymas
'gnalinio fal y pazeisty viety skaicius 20
GEDIMY SALINIMAS
Tinklo  sutrikimy priezasCiy vienetas 40
nustatymas ir sutrikimo 12
6. . e . .
pasalinimo veiksmai (su valandos*
iSvykimu j vietg)
7 I Iyg.lo' .ged|mq. Salinimas vienetas 15
(pasyviné tinklo dalis)
3. Il Iyg.lo' .gedlmq. Salinimas vienetas 3
(pasyviné tinklo dalis)
9 i Iyglg .ged|mq. Salinimas vienetas 10
(pasyviné tinklo dalis)
10. PIanlnl.s. .gedlmq. Salinimas vienetas 10
(pasyvine tinklo dalis)
PAGRINDINES MEDZIAGOS
11. | 12 skaiduly SK, klojamas j 500
polietileninj vamzdelj arba metras
RKKS (SK-12)




12. | 24 skaiduly SK, klojamas j 2500
polietileninj vamzdelj arba metras
RKKS (SK-24)
13. | 48 skaiduly SK, klojamas j 2500
polietileninj vamzdelj arba metras
RKKS (SK-48)
14. | 96 skaiduly SK, klojamas j 500
polietileninj vamzdelj arba metras
RKKS (SK-96)
15. | 144 skaiduly SK, klojamas j 120
polietileninj vamzdelj arba metras
RKKS (SK-144)
16. | Jungiamoji mova (M-1) vienetas 50
17. | Jungiamoji mova (M-2) vienetas
18. | Abonentiné mova (M-3) vienetas 1
19. | Abonentiné mova (M-4) vienetas 1
20. | Kontrolinis matavimo punktas vienetas 50
21. | Kabeliné dézé vienetas 20
* Pastaba: matavimo vienetai — valandos, apvalinamos 0,5 val. tikslumu (pagal aritmetinio apvalinimo taisykles)

4.

Bendrieji reikalavimai

4.1. Visomis pagal Sig sutartj atliekamiems darbams atlikti reikalingas medZiagas savo jégomis ir saskaita
pasirtpina tiekéjas. Rangovas ir jo atstovai turi mokéti lietuviy kalbg arba savo saskaita uztikrinti kokybiska
vertima j lietuviy kalbg (rasytine ir Snekamajg).

4.2.] visy Sioje techninéje specifikacijoje nurodyty darby jkainius turi bati jskaiciuotos Siy darby atlikimui
reikalingos papildomos bei kitos smulkios medZiagos. Uz specifikacijoje nurodytas pagrindines medziagas bus
apmokama pagal atitinkamiems darbams panaudoty medziagy faktg. Privalomi reikalavimai naudotinoms
medziagoms yra pateikiami Sios specifikacijos 6 ir 7 punktuose.

4.3, Visi Sioje specifikacijoje nurodyti darbai apima ir atvykima j Siy darby atlikimo vietg, bei, atlikus darbus, darby
vietos sutvarkyma.

4.4.Tiekéjas visiems darbams atlikti privalo pats apripinti savo specialistus visa sutartiniams jsipareigojimams
jvykdyti reikalinga jranga, transportu, degalais ir bet kokiomis kitomis priemonémis, reikalingomis darbams
atlikti.

4.5.Visi darbai ir medZiagos turi tenkinti atitinkamus Lietuvos Respublikoje ir Europos Sgjungoje galiojancius teisés
aktus.

4.6.Tiekéjas visiSkai atsako uZ Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo bei Lietuvos
Respublikos jstatymuy, reglamentuojanciy darby saugg, reikalavimy vykdyma.

4.7.Visi darbai ar medziagos, kurie gali bati pagrjstai laikomi butinais darby uzbaigimui ir tinkamam
eksploatavimui, turi bati privalomai atlikti ir (ar) jrengiami nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibtdinti Sioje
techninéje specifikacijoje, ar ne.

4.8. Darby metu paZeistos pastaty sienos, jy apdaila ar kitos vertybés turi bti suremontuotos ar atstatytos tiekéjo
léSomis ir sgskaita.

4.9.Visi Sioje techninéje specifikacijoje aprasomi komponentai turi bati tinkami aplinkai, kurioje jie montuojami,
pilnai suderinami tarpusavyje bei sudaryti vientisg, pilnai paruosta naudojimui sistema.

4.10. Visas papildomas medziagas, reikalingas tinkamam komponenty apjungimui j vientisg sistema, turi
pateikti tiekéjas.



4.11. Tiekéjas visus reikalingus leidimus ir suderinimus gauna pats. Tokie galéty bati leidimai pradéti darbus
(pavyzdziui, darbus rysiy kabeliy kanaly sistemose), dirbti teritorijose ar patalpose, leidimai dél rysio
stabdymo ar kity galimy sutrikimy ir pan. (leidimai dél rySio stabdymo gaunami pateikiant prasyma
perkanciajai organizacijai).

4.12. ] visy Sioje specifikacijoje apradyty darby kaing turi bati jskai¢iuota pristatymo, montavimo, parametry
nustatymo, markiravimo, dokumentavimo ir pilno paruosimo eksploatacijai kaina.
4.13. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti ne maZiau nei 3 mety garantinj laikotarpj, jei konkreti reikalaujama

garantinio laikotarpio trukmé nenurodyta Sioje techninéje specifikacijoje. Jo metu atsirade atlikty darby
rezultato gedimai ar trikumai turi bati pasalinti numatytais gedimy Salinimo terminais.

4.14. Konkreti reikalaujama garantinio laikotarpio trukmé nurodyta atitinkamy medzZiagy reikalavimy
aprasyme. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo atitinkamo priémimo-perdavimo akto
pasirasymo dienos. Tiekéjas privalo savo |éSomis ir sgskaita pasiimti nekokybiSkas medziagas, pasalinti
trakumus ir jas pristatyti (instaliuoti) perkandiajai organizacijai.

4.15. Garantinio laikotarpio metu tiekéjas privalo savo jégomis ir savo sgskaita ne véliau kaip per 30
(trisdesSimt) kalendoriniy dieny pasalinti tinkamai eksploatuotos Sviesolaidinés kabelinés linijos gedimus arba
trakumus.

4.16. Visi perkanciosios organizacijos tinklo objektuose sumontuoti komponentai turi bdti markiruoti
unikaliais Zymenimis pagal perkanciosios organizacijos pateiktg sistema (sistema bus pateikta po sutarties
pasira$ymo). Zymuo turi biti gerai matomas ir atsparus mechaniniam / atmosferos poveikiui. Kabeliai
markiruojami abiejuose galuose.

4.17. Visi komponentai turi bati sumontuoti pagal gamintojo reikalavimus.

4.18. Tinklo Sviesolaidinés infrastruktiros ir jrangos priezitra atliekama naudojant specialias matavimo
priemones ir jrankius. Tinklo infrastruktdros ir jrangos prieZidrai naudojami jrankiai ir matavimo prietaisai
turi bati techniskai tvarkingi ir atitikti priziGrimos jrangos gamintojo bei darbo jrenginiy naudojimo bendryjy
nuostaty reikalavimus.

4.19. Jei Sioje techninéje specifikacijoje numatytai jrangai yra keliamas reikalavimas atitikti standartus,
tiekéjas turi teise pasidlyti jrangg, atitinkancig standartus, kurie yra lygiaverciai techninéje specifikacijoje
nurodytiesiems standartams.

5. Reikalavimai darbams

5.1. Pasyvinés tinklo komponenty modifikavimas ir/ar jrengimas
Pasyvinés tinklo dalies modifikavimas ir/ar jrengimas apima pakeitimy Sviesolaidiniy kabeliniy linijy esamuose ir naujai
jrengiamuose komponentuose darbus.
Pasyvinio tinklo komponentus sudaro ODF, mova.

Pasyvinio tinklo komponenty modifikavimo ir /ar jrengimo darbai skaic¢iuojami pagal naujai jrengiamy arba
modifikuojamy tinklo komponenty skaiciy, bei juose atliekamy sujungimy skaiciy (vienas sujungimas — dviejy
skaiduly suvirinimas). Pasyvinés tinklo dalies komponenty modifikavimas/jrengimas apima skaiduly suvirinimo
darbus movoje ar ODF. Esamoje movoje ar ODF atlikti darbai vadinami modifikavimu, o naujai jrengiamos
movos ar ODF — jrengimu (movg ir ODF pateikia Perkancioji organizacija). Movos montavimas vyksta jau
pastatytoje kabelinéje dézéje grunte arba RKKS Sulinyje ant suformuoty kabeliy atsargy, o ODF montuojamas
komutacinéje spintoje, sujungiant jau paklotus j spintg kabelius. Daugiausia planuojama uZsakyti modifikavimo
darbus.

Darbams apmokéti numatomi dveji jkainiai — movy ar ODF kiekis bei kiek movoje ar ODF bus atlikta virinimuy.
Vienas sujungimas apima kabeliy dviejy skaiduly suvirinima tarpusavyje (t.y. vienas virinimas). Perkancioji
organizacija pateikia virinimo schemas, matavimo taskus, o esant naujam objektui — movg ar ODF. Tik naujiems
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objektams reikalinga bus pakoreguoti Perkanciosios organizacijos pateiktg techninj pasg. Matavimas atliekamas
iS dviejy pusiy skaiduly suvirinimo kokybei nustatyti.

Tiekéjas turi atlikti pasyvinés tinklo dalies modifikavima ir /ar jrengimg perkanciosios organizacijos uzsakymu, pateiktu
el. pastu. Perkanciosios organizacijos rasytinis uzsakymas pateikiamas per 2 d. d. Pries pradedant bei baigus darbus
tiekéjas turi informuoti perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnybg. Darbai atliekami esant bet kokioms
klimatinémis sglygoms.

UZsakymas turi bati visiskai jvykdytas per su perkancigja organizacija suderintg laikotarpj, bet ne véliau kaip per 2
darbo dienas (toliau — d. d.), atlikus darbus iki 5 sujungimy ir 3 darbo dienos — esant didesniam atlikty sujungimy
kiekiui. Perkancioji organizacija turi teise nurodyti ilgesnius uzsakymo jvykdymo terminus.

Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacija. Darby baigimo dokumentacijos
originalai arba elektroniniu parasu pasirasytos laikmenos perkanciajai organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio
10 dienos.

5.2. GPON daliklio sumontavimas
GPON dalikliy jrengimas apima dalikliy sumontavimo movos kasetéje, jéjimo/iséjimo, dalikliy tarpusavio sujungimy ir
abonentiniy skaiduly suvirinimo darbus.
GPON daliklio sumontavimo jkainj sudaro dalikliy komplekto sumontavimas. Daliklio komplektas susideda i$
asimetrinio magistralinio 1x2 daliklio ir 1xn abonentinio daliklio (n gali bdti 2, 4, 8, 16). Minimalus dalikliy komplekto
sumontavimas apima 4 skaiduly suvirinima.
Jeigu montuojant dalikliy komplektg yra poreikis suvirinti daugiau nei 4 skaidulas, 5‘tai ir daugiau skaiduly suvirinimui
taikomas sujungimy jkainis (vienas sujungimas — daliklio i$éjimo ir kabelio skaidulos suvirinimas).
Tiekéjas turi atlikti GPON daliklio sumontavima perkanciosios organizacijos uzsakymu, pateiktu el. pastu. Perkanciosios
organizacijos rasytinis uzsakymas pateikiamas per 2 d. d. Prie$ pradedant bei baigus darbus tiekéjas turi informuoti
perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnybga. Darbai atliekami esant bet kokioms klimatinémis sglygoms.
UZsakymas turi bati visiSkai jvykdytas per su perkancigja organizacija suderintg laikotarpj, bet ne véliau kaip per 2
darbo dienas (toliau — d. d.), atlikus darbus iki 5 sujungimy ir 3 darbo dienos — esant didesniam atlikty sujungimy
kiekiui. Perkancioji organizacija turi teise nurodyti ilgesnius uzsakymo jvykdymo terminus.
Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacija. Darby baigimo dokumentacijos
originalai arba elektroniniu parasu pasirasytos laikmenos perkandiajai organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio
10 dienos.

5.3. SKLtrasy Zyméjimas
SKL trasy Zyméjimas apima linijos trasos pazyméjima SKL vietoje (naudojant atitinkamus linijos trasos nustatymo
prietaisus) ir, esant bitinybei, dalyvavima vietoje vykdant zemés kasimo darbus susikirtime su SKL bei kabelio
nuzyméjimo akto pasiraSyma.
(pavyzdziui, jeigu uzsakomas kabelio rodymas 200 metry kelio atkarpoje, uzsakyme nurodoma — 1 vnt., darby
uzbaigimo akte nurodoma — 1 vienetas ir SKL trasos Zyméjimui sugaistas faktinis laikas valandomis).
Tiekéjas turi atlikti SKL trasy Zyméjima perkanciosios organizacijos uzsakymu.
SKL trasy zyméjimo terminas skaiiuojamas nuo perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnybos uisakymo
inicijavimo elektroniniu pastu arba telefonu. Perkanciosios organizacijos rasytinis uzsakymas pateikiamas per 2 d. d.
UZsakymas turi bati visiSkai jvykdytas per su perkancigja organizacija suderintg laikotarpj, bet ne véliau kaip per 2 d.
d. Tuo atveju jei SKL trasos nuzyméjimas reikalingas dél jvykusiy kity inZineriniy tinkly avarijy (pavyzdZiui, vandentiekio
avarija), uzsakymas turi bati jvykdomas tg pacig arba kitg d. d. Perkancioji organizacija turi teise nurodyti ilgesnius
uzsakymo jvykdymo terminus.
Per 2 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacija. Darby baigimo dokumentacijos
originalai arba elektroniniu parasu pasirasytos laikmenos perkandiajai organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio
10 dienos.
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5.4. SKL kontrolinio matavimo punkto atstatymas
SKL kontrolinio matavimo punkto (toliau — ir KMP) atstatymas apima paZeisty (pavogty, sunaikinty) KMP remontg ar
pakeitima bei visus reikalingus darbus, jgalinant naudotis SKL kontrolinio matavimo punktais jprasta tvarka.
(pavyzdziui, jeigu uzsakomas 2 kontroliniy matavimo punkty atstatymas, uzsakyme nurodoma — 2 tinklo komponentai,
darby uzbaigimo akte nurodoma — 2 tinklo komponentai ir faktiskai panaudotos pagrindinés medziagos (pavyzdziui, 1
KMP (jei vieng KMP reikéjo pakeisti nauju))).
SKL kontrolinio matavimo punkto atstatymas turi atitikti Pirkimo sglygose jvardintg reikalavima — ,Gelzbetoninis
stulpelis su kontroliniu matavimo punktu turi atitikti Lietuvos Respublikos rysiy reguliavimo tarnybos direktoriaus 2011
m. spalio 14 d. jsakymu Nr. 1V-978 patvirtinty Elektroniniy rysiy infrastruktiros jrengimo, Zyméjimo, prieZidros ir
naudojimo taisykliy ar jas keicianciy teisés akty (jei tokiy bus) reikalavimus®.
UZsakymas turi bati pilnai jvykdytas per su perkancigja organizacija suderintg laikotarpj, bet ne véliau kaip per 10 d. d.
Perkancioji organizacija turi teise nurodyti ilgesnius uzsakymo jvykdymo terminus.
Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacija. Darby baigimo dokumentacijos
originalai arba elektroniniu parasu pasirasytos laikmenos perkandiajai organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio
10 dienos.

5.5. SKL signalinio laido atstatymas
SKL signalinio laido atstatymas apima pazeisto signalinio laido vietos radima, signalinio laido remontg ir patikrinima,
kad signaliniu laidu galima naudotis jprasta tvarka.
(pavyzdziui, jeigu uzsakomas signalinio laido remontas tarp dviejy gretimy KMP, uzsakyme nurodoma — 1 atkarpa,
darby uzbaigimo akte nurodoma — 1 atkarpa ir faktiskai sutvarkyty pazeidimo viety skaiCius (pavyzdziui, 1 atkarpair 4
sutvarkytos pazeistos vietos).
UZsakymas turi bati pilnai jvykdytas per su perkancigja organizacija suderintg laikotarpj, bet ne véliau kaip per 10 d. d.
Perkancioji organizacija turi teise nurodyti ilgesnius uzsakymo jvykdymo terminus.
Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacija. Darby baigimo dokumentacijos
originalai perkanciajai organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos.
Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacija. Darby baigimo dokumentacijos
originalai perkanciajai organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos.

5.4. Tinklo sutrikimy prieZasciy nustatymas ir pirminiai sutrikimo pasalinimo veiksmai (su iSvykimu j vietq)
Tinklo sutrikimy priezas€iy nustatymas (su iSvykimu j vietg) apima nuvykima j tinklo mazgg (-us) ar galimga / jtariama
tinklo pazeidimo vietg (-as), tinklo (paslaugos) sutrikimo priezasties nustatyma, pirminiy sutrikimo pasalinimo veiksmy
atlikima, perkanciosios organizacijos informavima ir pasialymy dél sutrikimo pasalinimo pateikimg bei papildomy
darby atlikima, kurio laikas apmokamas valandiniu jkainiu (jei Perkancioji organizacija nurodo tokius darbus atlikti)
pries nuvykima arba nuvykus.
Tiekéjas turi atlikti tinklo sutrikimy priezas¢iy nustatyma ir pirminius sutrikimo pasalinimo veiksmus perkanciosios
organizacijos uzsakymu. UZsakymas turi bati jvykdytas ne daugiau kaip per 3 valandas nuo uzsakymo inicijavimo
telefonu, o jei uzsakoma jrangos logistika i$ nurodytos vietos, ne daugiau kaip per 4 valandas nuo uzsakymo inicijavimo
telefonu. Pirminiai sutrikimy pasalinimo veiksmai apima jskaitant, bet neapsiribojant:

- skaiduly matavimas reflektometru;

- signalo lygiy matavimas optinio signalo lygio matuokliu;

- tinklo jrangos ar jos komponenty pakeitimg (SFP, maitinimo bloky ir kt.);

- jrangos perkrovima;

- elektros maitinimo sistemos ir rysiy kabeliy patikrinimg;

- skaiduly matavimus (siekiant identifikuoti gedimo vietg);

- nutraukty skaiduly ODF‘e ar abonentinéje déZutéje atstatymg;

- adapteriy pakeitimas;

- jungiamuyjy laidy tarp jrenginiy (ODF, komutaciniy dézuciy, aktyvinés jrangos) atstatymas;

- paslaugy teikimo atstatymui reikalingy skaiduly suvirinimas, jskaitant ir suvirinimus movose;
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- rysiy perjungimas (tarp ODF ir jrangos arba tarp jrangos) — nauji sujungimai;
- jrangos sumontavimas / keitimas (i$ nurodytos vietos paimtos jrangos sumontavimas / pakeitimas
nurodytuose tinklo mazguose ir/ar jrenginiuose);
- kiti Perkanciosios organizacijos nurodyti su tinklo sutrikimo pasalinimu susije darbai, kurie gali bati atlikti
turint nurodytiems darbams atlikti reikalingas priemones (prietaisus ir jrankius).

Kabelinio gedimo atveju, jei pilnam gedimo pasalinimui yra kliticiy, Sias kliGtis Tiekéjas turi aiskiai nurodyti ir tokiu
atveju daromi laikini sprendimai uZsakant papildomus darbus tinklo sutrikimo priezaséiy nustatymo apimtyje.
Auksciau minétu atveju pilnas gedimo atstatymas vykdomas planiniy darby tvarka (jprastai planiniai darbai atliekami
nakties metu), perkanciosios organizacijos pasirinkimu.
Tiekéjo darbuotojas, vykdamas j objekta tinklo sutrikimy prieZas¢iy nustatymui ir pirminiams sutrikimo pasalinimo
veiksmams atlikti, turi turéti tam bGtinus prietaisus ir jrankius: Sviesolaidiniy linijy reflektometrga, optinio signalo lygio
matuoklj, optinio signalo 3altinj, raudonos Sviesos $altinj vizualiam gedimo nustatymui, valymo priemones SC ir LC
lizdams bei antgaliams, atsarginiy optiniy jungiamuyjy laidy ir adapteriy.
Jei nustatoma, kad nutrauktas / paZeistas SKL, Tinklo sutrikimo prieZas¢iy nustatymas apima ir kabelio nutraukimo
(pazeidimo) akto jforminimg bei Sio akto perdavimg perkandiajai organizacijai (jei nustatoma, kad buvo nutrauktas
SKL, ir néra uzsakoma I, Il ar Il lygio gedimo $alinimas).
Jeigu pirminiai sutrikimy pasalinimo darbai apima daugiau nei 6 sk. suvirinimg arba perjungimg ODF, darbus movose,
matavimus daugiau nei 3 objektuose, jungiamyjy kabeliy atstatymg konteineriuose, lauko spintose, pastatuose, uz
Siuos darbus apmokama papildomai pagal minéty darby atlikimui faktiskai sugaista laikg valandiniu jkainiu.
Pries nuvykima gali biti papildomai uzsakoma reikalingos jrangos logistika i$ nurodytos vietos (aptarnaujamy apskriciy
darby teritorijoje).
Tinklo sutrikimy priezasciy nustatymo ir sutrikimo pasalinimo veiksmy (su iSvykimu j vietg) darby trukmé pradedama
skaiCiuoti nuo perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnybos uZsakymo inicijavimo telefonu momento.
Perkanciosios organizacijos rasytinis uzsakymas pateikiamas per 2 d. d.
Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacija. Darby baigimo dokumentacijos
originalai ar elektroniniu parasu pasirasyti dokumentai perkanciajai organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio 10
dienos.
Tuo atveju jei nustatoma, kad reikalinga vykdyti I, Il, lll, lygio gedimy Salinimg (pasyviné tinklo dalis) laikoma, kad
tinklo priezas€iy nustatymas ir pirminiai sutrikimo pasalinimo veiksmai jeina j uzsakymus dél minéty darby ir atskirai
uz tinklo sutrikimo priezasCiy nustatyma ir pirminius tinklo pasalinimo veiksmus néra mokama. Jei tinklo sutrikimo
priezas€iy nustatymas buvo jvykdytas nesilaikant nustatyty terminy, I, I, lll lygio gedimy Salinimo terminas
trumpinamas tiek, kiek buvo pradelstas tinklo sutrikimo priezasciy nustatymo terminas.

5.5. 1 lygio gedimy Salinimas (pasyviné tinklo dalis)

I lygio gedimy Zalinimas (pasyviné tinklo dalis) apima paZeistos (pavogtos, sunaikintos) SKL remontg atstatant jos
techninius parametrus, i$skyrus SKL nutiestas ant elektros perdavimo linijy (EPL) atramy.

(pavyzdziui, jeigu uzsakomas | lygio gedimy Salinimas, uzsakyme nurodomas — 1 vienetas, darby perdavimo-priémimo
akte nurodoma — 1 vienetas ir faktiskai panaudotos pagrindinés medzZiagos).

Reikalavimai | lygio gedimy Salinimui (pasyviné tinklo dalis):

gedimo pasalinimo trukmé — tiekéjo pasitlyme nurodyta gedimo pasalinimo trukmé, bet ne daugiau kaip 7 val.

| lygio gedimy pasalinimo trukmé pradedama skaiciuoti nuo perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnybos
uzsakymo inicijavimo telefonu momento. Perkanciosios organizacijos rasytinis uzsakymas pateikiamas per 2 d. d.
Perkancioji organizacija gali nurodyti konkrecius gedimo pasalinimo principus (pavyzdZiui, panaudoti daugiau optinio
kabelio, bet iSvengti movos montavimo) pries tiekéjui pradedant realius kabelio remonto darbus.

Baigus darbus tiekéjas turi informuoti perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnybg ir tik gavus Tinklo valdymo
tarnybos patvirtinima apie teikiamy paslaugy atstatymg laikoma, kad darbai yra baigti.

| lygio gedimy Salinimas (pasyviné tinklo dalis) apima ir kabelio nutraukimo (pazeidimo) akto jforminima bei Sio akto
perdavima perkanciajai organizacijai.
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Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg (pasirasytini dokumentai tiekéjo
pasiradyti gali buti pateikiami skanuoti elektroniniu pastu). Darby baigimo dokumentacijos originalai perkanciajai
organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos. Tuo atveju, jei uztrunka kabelio nutraukimo (paZeidimo) akto
jforminimas, tiekéjas, informaves perkancigjg organizacijg, turi teise 1 mén. pratesti Sio dokumento pateikimo
termina.

5.6. Il lygio gedimy Salinimas (pasyviné tinklo dalis)

Il lygio gedimy Salinimas (pasyviné tinklo dalis) apima paZeistos (pavogtos, sunaikintos) SKL remontg atstatant jos
techninius parametrus, i$skyrus SKL nutiestas ant EPL atramy.

(pavyzdziui, jeigu uzsakomas Il lygio gedimy Salinimas, uzsakyme nurodomas — 1 vienetas, darby perdavimo-priémimo
akte nurodoma — 1 vienetas ir faktiskai panaudotos pagrindinés medZiagos).

Reikalavimai Il lygio gedimy Salinimui (pasyviné tinklo dalis):

gedimo pasalinimo trukmé — tiekéjo pasitlyme nurodyta gedimo pasalinimo trukmé, bet ne daugiau kaip 10 val.

Il lygio gedimy pasalinimo trukmé pradedama skaiCiuoti nuo perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnybos
uzsakymo inicijavimo telefonu momento. Perkanciosios organizacijos rasytinis uzsakymas pateikiamas per 2 d. d.
Perkancioji organizacija gali nurodyti konkrecius gedimo pasalinimo principus (pavyzdZiui, panaudoti daugiau optinio
kabelio, bet iSvengti movos montavimo) pries tiekéjui pradedant realius kabelio remonto darbus.

Baigus darbus tiekéjas turi informuoti perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnyba ir tik gavus tinklo valdymo
tarnybos patvirtinima apie teikiamy paslaugy atstatyma laikoma, kad darbai yra baigti.

Il lygio gedimy Salinimas (pasyviné tinklo dalis) apima ir kabelio nutraukimo (pazeidimo) akto jforminima bei Sio akto
perdavima perkanciajai organizacijai.

Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg (pasirasytini dokumentai tiekéjo
pasirasyti gali bati pateikiami skanuoti elektroniniu pastu). Darby baigimo dokumentacijos originalai perkanciajai
organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos. Tuo atveju, jei uztrunka kabelio nutraukimo (pazeidimo) akto
jforminimas, tiekéjas, informaves perkancigjg organizacijg, turi teise 1 mén. pratesti Sio dokumento pateikimo
termina.

5.7. lll lygio gedimy Salinimas (pasyviné tinklo dalis)

1l lygio gedimy 3alinimas (pasyviné tinklo dalis) apima paZeistos (pavogtos, sunaikintos) SKL remontg atstatant jos
techninius parametrus, i$skyrus SKL nutiestas ant EPL atramy.

(pavyzdziui, jei uzsakomas lll lygio gedimy Salinimas, uZzsakyme nurodomas — 1 vienetas, darby perdavimo-priémimo
akte nurodoma — 1 vienetas ir faktiskai panaudotos pagrindinés medZiagos).

Reikalavimai Il lygio gedimy Salinimui (pasyvineé tinklo dalis) gedimo pasalinimo trukmeé — ne daugiau kaip 24 val.

Il lygio gedimy pasalinimo trukmé pradedama skaiCiuoti nuo perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnybos
uzsakymo inicijavimo telefonu momento. Perkanciosios organizacijos rasytinis uzsakymas pateikiamas per 2 d. d.
Perkancioji organizacija gali nurodyti konkrecius gedimo pasalinimo principus (pavyzdZiui, panaudoti daugiau optinio
kabelio, bet iSvengti movos montavimo) pries tiekéjui pradedant realius kabelio remonto darbus.

Baigus darbus tiekéjas turi informuoti perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnyba ir tik gavus tinklo valdymo
tarnybos patvirtinima apie teikiamy paslaugy atstatyma laikoma, kad darbai yra baigti.

Il lygio gedimy Salinimas (pasyviné tinklo dalis) apima ir kabelio nutraukimo (pazeidimo) akto jforminima bei Sio akto
perdavima perkanciajai organizacijai.

Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg (pasirasytini dokumentai tiekéjo
pasirasyti gali bati pateikiami skanuoti elektroniniu pastu). Darby baigimo dokumentacijos originalai perkanciajai
organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos. Tuo atveju, jei uztrunka kabelio nutraukimo (pazeidimo) akto
jforminimas, tiekéjas, informaves perkancigjg organizacijg, turi teise 1 mén. pratesti Sio dokumento pateikimo
termina.

5.8. Planinis gedimy Salinimas (pasyviné tinklo dalis)
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Planinis gedimy $alinimas (pasyviné tinklo dalis) apima pazZeistos (pavogtos, sunaikintos) SKL remonta atstatant jos
techninius parametrus, iSskyrus SKL nutiestas ant EPL atramy.

(pavyzdziui, jei uzsakomas planinis gedimy Salinimas, uZzsakyme nurodomas — 1 vienetas, darby perdavimo-priémimo
akte nurodoma — 1 vienetas ir faktiskai panaudotos pagrindinés medZiagos).

Reikalavimai planiniam gedimy Salinimui (pasyviné tinklo dalis) - gedimas Salinamas Perkanciosios organizacijos
nurodytu laiku (jprastai nakties metu), veikianciy paslaugy nutraukimas — ne daugiau kaip 4 val. Esant sudétingiems
atvejams, pagal Tiekéjo argumentuotg prasyma, Perkancioji organizacija gali suderinti ilgesne paslaugy nutraukimo
trukme, bet ne daugiau kaip 6 val.

Apie planuojama planiniy darby datg ir laikg Perkancioji organizacija informuoja Tiekéjg ne véliau kaip pries 3 d.d.
Perkancioji organizacija gali nurodyti konkrecius gedimo pasalinimo principus (pavyzdZiui, panaudoti daugiau optinio
kabelio, bet iSvengti movos montavimo) pries tiekéjui pradedant realius kabelio remonto darbus.

Baigus darbus tiekéjas turi informuoti perkanciosios organizacijos tinklo valdymo tarnybg ir tik gavus tinklo valdymo
tarnybos patvirtinimg apie teikiamy paslaugy atstatyma laikoma, kad darbai susije su paslaugy nutraukimu yra baigti.
Per 7 d. d. nuo darby baigimo tiekéjas turi pateikti darby baigimo dokumentacijg (pasirasytini dokumentai tiekéjo
pasirasyti gali blti pateikiami skanuoti elektroniniu pastu). Darby baigimo dokumentacijos originalai perkanciajai
organizacijai turi bati pateikti iki kito ménesio 10 dienos. Tuo atveju, jei uztrunka kabelio nutraukimo (pazeidimo) akto
jforminimas, tiekéjas, informaves perkancigjg organizacijg, turi teise 1 mén. pratesti Sio dokumento pateikimo
termina.

6. Reikalavimai pagrindinéms medZiagoms

6.1. 12 skaiduly SK, klojamas j polietileninj vamzdelj arba RKKS (SK-12)

Nr. Parametras Reikalaujama reikSmé

1. | Konstrukcija Sviesolaidinis kabelis turi biti sudarytas i§ 12 vienmodziy skaiduly;

Sviesolaidinés skaidulos kabelyje turi bati vamzdeliuose po 6 skaidulas;

Turi bati laisvy vamzdziy (loose tubes) konstrukcijos;

Turéti polietilenine PE iSorine dangg, ne plonesne, kaip 1,5 mm arba analogiska pagal
kokybinius parametrus;

Centrinio nesancio elemento diametras ne maziau 1,5 mm;

Neturéti jokiy metalo elementy;

Skaidulos esancios vamzdelyje turi buti hidrofobiniame uZpilde, kuris nesukelia
pavojaus sveikatai;

Turéti leisting lenkimo spindulj, ne daugiau 210 mm;

Sviesolaidinis kabelis turi atlaikyti 1800 N tempimo jéga instaliavimo metu;
Sviesolaidinis kabelis turi turéti apsauga nuo grauziky.

2. | Dokumentacija Bltina pateikti kabelio specifikacijg, kokybés pazyméjima (sertifikatg), instaliavimo
rekomendacijas, atitikties deklaracijas pagal atitinkamus IEC standartus arba
lygiavercius;

Bltina pateikti kabelio konstrukcijos, vamzdeliy ir skaiduly spalvy bei jy eiliSkumo

schemas.
3. | Kokybés Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi biti be suvirinimy;
garantijos Turi bati suteikta bent 2 mety gamintojo garantija;

Pateikiami parametrai turi biti konvertuoti pagal nurodytus standartus;
Maty sistema turi bati metriné.

4. | Darbo Ne mazZesnis kaip -40°C + +70°C. Sitlomy medziagy veikimas turi bati uztikrintas ir
temperatiiry pagrjstas nurodytame temperatiry diapazone, taciau nebatinai jj tiksliai atitikti.
diapazonas
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trukmeé

5. | Atitikties Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC institucijy rekomendacijas arba lygiavertes.

standartai Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU G.652 D rekomendacija arba
lygiaverte;
Skaiduly apvalkaly spalvos turi atitikti IEC 60794-3 standartg arba lygiavert;j;
Kabelis turi blti atsparus drégmei bei iSbandytas pagal IEC 60794-1-F5 standartg arba
lygiavertj;
Kabelis turi bdti pagamintas pagal IEC 60794, EN 187 000 standartus arba
lygiavercius;

6. | Skaiduly Turéti slopinima < 0,37 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1285 nm iki 1530 nm;
slopinimo Turéti slopinima < 0,22 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1530 nm iki 1570 nm;
normos

7. | Eksploatavimo Gaminys turi bati pagamintas taip, kad leisty uztikrinti techninius parametrus ir

efektyvy darbg mazZiausiai 25 metus;

6.2. 24 skaiduly 3K, klojamas j polietileninj vamzdelj arba RKKS (SK-24)

Nr. Parametras Reikalaujama reikSmé

1. | Konstrukcija Sviesolaidinis kabelis turi bati sudarytas i$ 24 vienamodziy skaiduly;
Sviesolaidinés skaidulos kabelyje turi bati vamzdeliuose po 6 skaidulas;
Turi bati laisvy vamzdziy (loose tubes) konstrukcijos;
Turéti polietilenine PE iSorine dangg, ne plonesne, kaip 1,5 mm arba analogiska pagal
kokybinius parametrus;
Centrinio nesancio elemento diametras ne maziau 1,5 mm;
Neturéti jokiy metalo elementy;
Skaidulos esancios vamzdelyje turi bati hidrofobiniame uZpilde, kuris nesukelia
pavojaus sveikatai;
Turéti leisting lenkimo spindulj, ne daugiau 210 mm;
Sviesolaidinis kabelis turi atlaikyti 1800 N tempimo jégg instaliavimo metu;
Sviesolaidinis kabelis turi turéti apsaugg nuo grauziky

2. | Dokumentacija Batina pateikti kabelio specifikacijg, kokybés pazymeéjima (sertifikatg), instaliavimo
rekomendacijas, atitikties deklaracijas pagal atitinkamus I|EC standartus arba
lygiavercius;
Bltina pateikti kabelio konstrukcijos, vamzdeliy ir skaiduly spalvy bei jy eiliSkumo
schemas.

3. | Kokybés Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi biti be suvirinimy;
garantijos Turi bati suteikta bent 2 mety gamintojo garantija;

Pateikiami parametrai turi biti konvertuoti pagal nurodytus standartus;
Maty sistema turi bati metriné.

4. | Darbo Ne mazesnis kaip -40°C + +70°C. Sitlomy medZiagy veikimas turi bati uztikrintas ir
temperatiliry pagrjstas nurodytame temperatiry diapazone, taciau nebatinai jj tiksliai atitikti.
diapazonas

5. | Atitikties Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC institucijy rekomendacijas arba lygiavertes.
standartai Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU G.652 D rekomendacijg arba

lygiaverte;

Skaiduly apvalkaly spalvos turi atitikti IEC 60794-3 standartg arba lygiavertj;

Kabelis turi biti atsparus drégmei bei iSbandytas pagal IEC 60794-1-F5 standartg arba
lygiavertj;

Kabelis turi biti pagamintas pagal IEC 60794, EN 187 000 standartus arba
lygiavercius;
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6. | Skaiduly Turéti slopinima < 0,37 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1285 nm iki 1530 nm;
slopinimo Turéti slopinimg < 0,22 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1530 nm iki 1570 nm;
normos

7. | Eksploatavimo Gaminys turi bati pagamintas taip, kad leisty uztikrinti techninius parametrus ir
trukmé efektyvy darbg maziausiai 25 metus;

6.3. 48 skaiduly SK, klojamas j polietileninj vamzdelj arba RKKS (SK-48)

Nr. Parametras Reikalaujama reikSmé

1. | Konstrukcija Sviesolaidinis kabelis turi biti sudarytas i§ 48 vienamodziy skaiduly;
Sviesolaidinés skaidulos kabelyje turi bati vamzdeliuose po 12 skaiduly;
Turi bati laisvy vamzdZiy (loose tubes) konstrukcijos;
Turéti polietilenine PE iSorine dangg, ne plonesne, kaip 1,5 mm arba analogiska pagal
kokybinius parametrus;
Centrinio nesancio elemento diametras, ne maziau 1,5 mm;
Neturéti jokiy metalo elementy;
Skaidulos esancios vamzdelyje turi buti hidrofobiniame uZpilde, kuris nesukelia
pavojaus sveikatai;
Turéti leisting lenkimo spindulj, ne daugiau 210 mm;
Sviesolaidinis kabelis turi atlaikyti 1800 N tempimo jéga instaliavimo metu;
Sviesolaidinis kabelis turi turéti apsauga nuo grauziky.

2. | Dokumentacija Bltina pateikti kabelio specifikacijg, kokybés pazyméjima (sertifikatg), instaliavimo
rekomendacijas, atitikties deklaracijas pagal atitinkamus IEC standartus arba
lygiavercius;

Bltina pateikti kabelio konstrukcijos, vamzdeliy ir skaiduly spalvy bei jy eiliSkumo
schemas.

3. | Kokybés Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi biti be suvirinimy;

garantijos Turi bati suteikta bent 2 mety gamintojo garantija;
Pateikiami parametrai turi biti konvertuoti pagal nurodytus standartus;
Maty sistema turi bati metriné.

4. | Darbo Ne mazesnis kaip -40°C + +70°C. Sitlomy medZiagy veikimas turi bati uztikrintas ir
temperatiliry pagrjstas nurodytame temperatiry diapazone, taciau nebatinai jj tiksliai atitikti.
diapazonas

5. | Atitikties Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC institucijy rekomendacijas arba lygiavertes.
standartai Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU G.652 D rekomendacijg arba

lygiaverte;

Skaiduly apvalkaly spalvos turi atitikti IEC 60794-3 standartg arba lygiavertj;

Kabelis turi bti atsparus drégmei bei iSbandytas pagal IEC 60794-1-F5 standartg arba
lygiavertj;

Kabelis turi bti pagamintas pagal IEC 60794, EN 187 000 standartus arba
lygiavercius.

6. | Skaiduly Turéti slopinima < 0,37 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1285 nm iki 1530 nm;
slopinimo Turéti slopinima < 0,22 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1530 nm iki 1570 nm.
normos

7. | Eksploatavimo Gaminys turi bGti pagamintas taip, kad leisty uztikrinti techninius parametrus ir
trukmé efektyvy darbg maziausiai 25 metus.

6.4. 96 skaiduly 3K, klojamas j polietileninj vamzdelj arba RKKS (SK-96)

‘Nr.‘

Parametras

Reikalaujama reikSmé




trukmeé

1. Konstrukcija Sviesolaidinis kabelis turi biti sudarytas i§ 96 vienamodziy skaiduly;
Sviesolaidinés skaidulos kabelyje turi biti vamzdeliuose po 12 skaiduly;
Turi bati laisvy vamzdzZiy (loose tubes) konstrukcijos;
Turéti polietilenine PE iSorine dangg, ne plonesne, kaip 1,5 mm arba analogiska pagal
kokybinius parametrus;
Centrinio nesancio elemento diametras ne maziau 1,5 mm;
Neturéti jokiy metalo elementy;
Skaidulos esancios vamzdelyje turi bati hidrofobiniame uZpilde, kuris nesukelia
pavojaus sveikatai;
Turéti leisting lenkimo spindulj, ne daugiau 210 mm;
Sviesolaidinis kabelis turi atlaikyti 1800 N tempimo jéga instaliavimo metu;
Sviesolaidinis kabelis turi turéti apsaugg nuo grauziky.

2. | Dokumentacija Batina pateikti kabelio specifikacija, kokybés pazymeéjima (sertifikatg), instaliavimo
rekomendacijas, atitikties deklaracijas pagal atitinkamus IEC standartus arba
lygiavercius;

Bltina pateikti kabelio konstrukcijos, vamzdeliy ir skaiduly spalvy bei jy eiliSkumo
schemas.

3. | Kokybés Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi biti be suvirinimy;

garantijos Turi bati suteikta bent 2 mety gamintojo garantija;
Pateikiami parametrai turi biti konvertuoti pagal nurodytus standartus;
Maty sistema turi bati metriné.

4. | Darbo Ne mazZesnis kaip -40°C + +70°C. Sitlomy medziagy veikimas turi bati uztikrintas ir
temperatlry pagrjstas nurodytame temperatury diapazone, taciau nebatinai jj tiksliai atitikti.
diapazonas

5. | Atitikties Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC institucijy rekomendacijas arba lygiavertes.
standartai Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU G.652 D rekomendacija arba

lygiaverte;

Skaiduly apvalkaly spalvos turi atitikti IEC 60794-3 standartg arba lygiavertj;

Kabelis turi biti atsparus drégmei bei iSbandytas pagal IEC 60794-1-F5 standartg arba
lygiavertj;

Kabelis turi bati pagamintas pagal IEC 60794, EN 187 000 standartus arba
lygiavercius.

6. | Skaiduly Turéti slopinima < 0,37 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1285 nm iki 1530 nm;
slopinimo Turéti slopinima < 0,22 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1530 nm iki 1570 nm.
normos

7. | Eksploatavimo Gaminys turi bGti pagamintas taip, kad leisty uztikrinti techninius parametrus ir

efektyvy darbg maZiausiai 25 metus.

6.5. 144 skaiduly SK, klojamas j polietileninj vamzdelj arba RKKS (SK-144)

Nr.

Parametras

Reikalaujama reikSmé

1.

Konstrukcija

Sviesolaidinis kabelis turi biti sudarytas i§ 144 vienamodziy skaiduly;

Sviesolaidinés skaidulos kabelyje turi bti vamzdeliuose po 12 skaiduly;

Turi bati laisvy vamzdZiy (loose tubes) konstrukcijos;

Turéti polietilenine PE iSorine dangg, ne plonesne, kaip 1,5 mm arba analogiska pagal
kokybinius parametrus;

Centrinio nesancio elemento diametras ne maziau 1,5 mm;

Neturéti jokiy metalo elementy;

18



Skaidulos esancios vamzdelyje turi bati hidrofobiniame uZpilde, kuris nesukelia
pavojaus sveikatai;

Turéti leisting lenkimo spindulj, ne daugiau 210 mm;

Sviesolaidinis kabelis turi atlaikyti 1800 N tempimo jéga instaliavimo metu;
Sviesolaidinis kabelis turi turéti apsauga nuo grauziky.

trukmeé

2. | Dokumentacija Bltina pateikti kabelio specifikacijg, kokybés pazymeéjima (sertifikatg), instaliavimo
rekomendacijas, atitikties deklaracijas pagal atitinkamus IEC standartus arba
lygiavercius;

Bltina pateikti kabelio konstrukcijos, vamzdeliy ir skaiduly spalvy bei jy eiliSkumo
schemas.

3. Kokybés Sviesolaidinés skaidulos viename kabelyje turi biti be suvirinimy;

garantijos Turi bati suteikta bent 2 mety gamintojo garantija;
Pateikiami parametrai turi biti konvertuoti pagal nurodytus standartus;
Maty sistema turi bati metriné.

4. | Darbo Ne mazZesnis kaip -40°C + +70°C. Sitlomy medziagy veikimas turi bati uztikrintas ir
temperatiliry pagrjstas nurodytame temperatiry diapazone, taciau nebatinai jj tiksliai atitikti.
diapazonas

5. | Atitikties Kabelis turi atitikti atitinkamas ITU, IEC institucijy rekomendacijas arba lygiavertes.
standartai Geometriniai ir perdavimo parametrai turi atitikti ITU G.652 D rekomendacija arba

lygiaverte;

Skaiduly apvalkaly spalvos turi atitikti IEC 60794-3 standartg arba lygiavertj;

Kabelis turi biti atsparus drégmei bei iSbandytas pagal IEC 60794-1-F5 standartg arba
lygiavertj;

Kabelis turi bati pagamintas pagal IEC 60794, EN 187 000 standartus arba
lygiavercius.

6. | Skaiduly Turéti slopinima < 0,38 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1285 nm iki 1530 nm;
slopinimo Turéti slopinima < 0,23 dB/km bangos ilgiui esant nuo 1530 nm iki 1570 nm.
normos

7. | Eksploatavimo Gaminys turi bati pagamintas taip, kad leisty uZtikrinti techninius parametrus ir

efektyvy darbg maziausiai 25 metus.

6.6. Jungiamoji mova (M-1)

Nr.

Parametras

Reikalaujama reikSmé

1.

Konstrukcija

Ne maZiau penkiy kabeliy jvady, i$ kuriy vienas tinkamas nekirptam kabeliui jvesti,
96 skaiduly sujungimams patalpinti. Turi bGti pateikiama visa komplektacija.

Mova turi bati pagaminta is korozijai ir jtempimui atspariy plastikiniy medziagy bei
garantuoti ilgalaikj movos sandaruma. Movos uzdarymo ir atidarymo elementas turi
bati lengvai eksploatuojamas ir uztikrinantis movos hermetiSkuma.

Movos skaiduly sujungimo padéklai turi lengvai jsistatyti j movos pagrindg ir
uzsifiksuoti, turi lankstytis per fiksavimo vietg ir atsilenkti, priklausomai nuo movos
konstrukcijos, tokiu kampu, kuris uZtikrinty patogy priéjimg prie skaiduly
suvirinimo bei patogy skaiduly iSvyniojimg ir suvyniojimg eksploatacijos metu.
Movoje turi bati komplektuojamas specialus elementas uZfiksuojantis padéklg
atlenktoje pozicijoje, ko rezultate yra uZtikrinamas geras ir patogus priéjimas prie
skaiduly ir skaiduly suvirinimy.

Movoje turi biti drégmés absorbentas.
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Sviesolaidinio kabelio tvirtinimas movoje turi garantuoti kabelio ir skaiduly apsauga
nuo pazeidimy, lankstant perteklinj Sviesolaidinj kabelj, jo montavimo metu ir
patalpinant jj ir mova j specialig apsaugine déze.

Movoje turi biti pakankamai vietos, kad baty apsaugotos visos skaidulos, sujungimai
bei 1,5m perteklinis skaidulos ilgis su nominaliu skaidulos lenkimo spinduliu 235mm.
Movoje turi biti numatytos mechaniskai tvirtos ir lengvai eksploatuojamos
priemonés optinio kabelio centrinio neSancio elemento tvirtinimui prie movos
pagrindo.

2. | Darbo Ne maZesnis kaip -40°C + +70°C. Sitlomy medZiagy veikimas turi bati uztikrintas ir
temperatiry pagrjstas nurodytame temperatiry diapazone, taciau nebatinai jj tiksliai atitikti.
diapazonas

3. | Eksploatavimo Nominalus movos eksploatavimo laikas — ne maZesnis negu 25 metai.
trukmé

4. | Dokumentacija Bltina pateikti movos specifikacijg, kokybés pazyméjima (sertifikatg), instaliavimo

instrukcija.

6.7. Jungiamoji mova (M-2)

Nr.

Parametras

Reikalaujama reikSmé

1.

Konstrukcija

Ne maziau astuoniy kabeliy jvady, is kuriy vienas tinkamas nekirptam kabeliui jvesti,
96 skaiduly sujungimames patalpinti. Turi biti pateikiama visa komplektacija.

Mova turi bati pagaminta is korozijai ir jtempimui atspariy plastikiniy medziagy bei
garantuoti ilgalaikj movos hermetiskumg. Movos uzdarymo ir atidarymo elementas
turi bati lengvai eksploatuojamas ir uztikrinantis movos sandaruma.

Movos skaiduly sujungimo padéklai turi lengvai jsistatyti j movos pagrindg ir
uzsifiksuoti, turi lankstytis per fiksavimo vietg ir atsilenkti, priklausomai nuo movos
konstrukcijos, tokiu kampu, kuris uZtikrinty patogy priéjimg prie skaiduly
suvirinimo bei patogy skaiduly iSvyniojima ir suvyniojimg eksploatacijos metu.
Movoje turi bati komplektuojamas specialus elementas uZfiksuojantis padéklg
atlenktoje pozicijoje, ko rezultate yra uztikrinamas geras ir patogus priéjimas prie
skaiduly ir skaiduly suvirinimy.

Movoje turi biti drégmés absorbentas.

Sviesolaidinio kabelio tvirtinimas movoje turi garantuoti kabelio ir skaiduly apsauga
nuo pazeidimy, lankstant perteklinj Sviesolaidinj kabelj, jo montavimo metu ir
patalpinant jj ir mova j specialig apsaugine déze. Movoje turi biiti pakankamai vietos,
kad buty apsaugotos visos skaidulos, sujungimai bei 1,5m perteklinis skaidulos ilgis
su nominaliu skaidulos lenkimo spinduliu 235mm. Movoje turi bdti numatytos
mechaniskai tvirtos ir lengvai eksploatuojamos priemonés ne maziau kaip keturiy
optiniy kabeliy centriniy nesanciy elementy tvirtinimui prie movos pagrindo.

Darbo
temperatiry
diapazonas

Ne mazesnis kaip -40°C + +70°C. SiGlomy medziagy veikimas turi bati uztikrintas ir
pagrjstas nurodytame temperatiry diapazone, taciau nebatinai jj tiksliai atitikti.

Eksploatavimo
trukmé

Nominalus movos eksploatavimo laikas — ne maZesnis negu 25 metai.

Dokumentacija

Batina pateikti movos specifikacija, kokybés pazyméjimg (sertifikatg), instaliavimo
instrukcijg; Visa galutiné dokumentacija turi bati pateikta popieringje bei
elektroninéje formoje.
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6.8. Abonentiné mova (M-3)

Nr.

Parametras

Reikalaujama reikSmé

1.

Konstrukcija

Ne matZiau penkiy kabeliy jvady, i$ kuriy vienas tinkamas nekirptam kabeliui jvesti,
288 skaiduly sujungimams patalpinti. Turi bati pateikiama visa komplektacija.

Mova turi bati pagaminta i$ korozijai ir jtempimui atspariy plastikiniy medziagy bei
garantuoti ilgalaikj movos hermetiskumg. Movos uzdarymo ir atidarymo elementas
turi bati lengvai eksploatuojamas ir uztikrinantis movos sandaruma.

Movos skaiduly sujungimo padéklai turi lengvai jsistatyti j movos pagrindg ir
uzsifiksuoti, turi lankstytis per fiksavimo vietg ir atsilenkti, priklausomai nuo movos
konstrukcijos, tokiu kampu, kuris uZtikrinty patogy priéjimg prie skaiduly
suvirinimo bei patogy skaiduly iSvyniojima ir suvyniojimg eksploatacijos metu.
Movoje turi buti komplektuojamas specialus elementas uZfiksuojantis padéklg
atlenktoje pozicijoje, ko rezultate yra uztikrinamas geras ir patogus priéjimas prie
skaiduly ir skaiduly suvirinimy.

Movoje turi biti drégmés absorbentas.

Sviesolaidinio kabelio tvirtinimas movoje turi garantuoti kabelio ir skaiduly apsauga
nuo pazeidimy, lankstant perteklinj Sviesolaidinj kabelj, jo montavimo metu ir
patalpinant jj ir mova j specialig apsaugine déze. Movoje turi biiti pakankamai vietos,
kad buty apsaugotos visos skaidulos, sujungimai bei 1,5m perteklinis skaidulos ilgis
su nominaliu skaidulos lenkimo spinduliu 235mm. Movoje turi bati numatytos
mechaniskai tvirtos ir lengvai eksploatuojamos priemonés ne maziau kaip keturiy
optiniy kabeliy centriniy nesanciy elementy tvirtinimui prie movos pagrindo. Movos
konstrukcija, be papildomy medziagy jdéjimo, turi uztikrinti lengva ir greita bet
kokios skaidulos uzvedimg i$ bet kurios kasetés ar jos pusés j atitinkamai bet kurig
kasete ar jos puse.

Darbo
temperatiry
diapazonas

Ne mazesnis kaip -40°C + +70°C. SiGlomy medziagy veikimas turi bati uztikrintas ir
pagrjstas nurodytame temperatiry diapazone, taciau nebatinai jj tiksliai atitikti.

Eksploatavimo
trukmé

Nominalus movos eksploatavimo laikas — ne maZesnis negu 25 metai.

Dokumentacija

Batina pateikti movos specifikacijg, kokybés pazymeéjimg (sertifikatg), instaliavimo
instrukcija.

6.9.A

bonentiné mova (M

-4)

Nr.

Parametras

Reikalaujama reikSmé

Konstrukcija

Ne maziau keturiolikos kabeliy jvady, i$ kuriy vienas tinkamas nekirptam kabeliui
jvesti, 288 skaiduly sujungimams patalpinti. Turi bati pateikiama visa komplektacija.
Mova turi bati pagaminta i$ korozijai ir jtempimui atspariy plastikiniy medziagy bei
garantuoti ilgalaikj movos hermetiskuma. Movos uzdarymo ir atidarymo elementas
turi bati lengvai eksploatuojamas ir uztikrinantis movos sandaruma.

Movos skaiduly sujungimo padéklai turi lengvai jsistatyti j movos pagrindg ir
uzsifiksuoti, turi lankstytis per fiksavimo vietg ir atsilenkti, priklausomai nuo movos
konstrukcijos, tokiu kampu, kuris uZtikrinty patogy priéjimg prie skaiduly
suvirinimo bei patogy skaiduly iSvyniojimg ir suvyniojimg eksploatacijos metu.
Movoje turi bati komplektuojamas specialus elementas uZfiksuojantis padéklg
atlenktoje pozicijoje, ko rezultate yra uztikrinamas geras ir patogus priéjimas prie
skaiduly ir skaiduly suvirinimy.
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Movoje turi buti numatyta vieta penkiems nevirinamiems optinio kabelio
vamzdeliams talpinti.

Movoje turi bati drégmés absorbentas.

Sviesolaidinio kabelio tvirtinimas movoje turi garantuoti kabelio ir skaiduly apsauga
nuo pazeidimy, lankstant perteklinj Sviesolaidinj kabelj, jo montavimo metu ir
patalpinant jj ir mova j specialig apsaugine déze. Movoje turi biti pakankamai vietos,
kad bity apsaugotos visos skaidulos, sujungimai bei 1,5m perteklinis skaidulos ilgis
su nominaliu skaidulos lenkimo spinduliu 235mm. Movoje turi bati numatytos
mechaniskai tvirtos ir lengvai eksploatuojamos priemonés ne maZziau kaip keturiy
optiniy kabeliy centriniy neSanciy elementy tvirtinimui prie movos pagrindo. Movos
konstrukcija, be papildomy medziagy jdéjimo, turi uztikrinti lengva ir greitg bet
kokios skaidulos uzvedima i$ bet kurios kasetés ar jos pusés j atitinkamai bet kurig
kasete ar jos puse.

trukme

2. | Darbo Ne mazesnis kaip -40°C + +70°C. Sitlomy medZiagy veikimas turi bati uztikrintas ir
temperatlry pagrjstas nurodytame temperatury diapazone, taciau nebatinai jj tiksliai atitikti.
diapazonas

3. | Eksploatavimo Nominalus movos eksploatavimo laikas — ne maZesnis negu 25 metai.
trukmé

4. | Dokumentacija Bltina pateikti movos specifikacija, kokybés pazyméjima (sertifikatg), instaliavimo

instrukcija.
6.10. Kontrolinis matavimo punktas (KMP)

Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmé

1. | Konstrukcija KMP sudarytas i§ gelZzbetoninio stulpelio su prie jo pritvirtinta lentele ir viduje

jmontuoto kontrolinio matavimo punkto (KMP).

KMP dézutés apacioje turi blti kiaurymé laidams jvesti. Kiaurymés krastai turi bati
apsaugoti hermetizuojancia tarpine.

KMP dézZutés korpusas turi biti su durelémis. Durelés turi lengvai atsidaryti ne mazZesniu
kaip 90 laipsniy kampu. UZrakintos KMP dézutés durelés neturi bati iSsikiSusios.
Atrakintos déZutés durelés turi bati laisvai atskiriamos nuo korpuso nepaZeidZiant
dézuteés konstrukcijos.

Visi varztai, poverzlés, verzlés, sujungimo plokstelés (trumpikliai), uzrakto detalés ir
raktas turi bdti pagaminti i§ nertdijanfio metalo arba padengti specialigja danga,
apsaugandia juos nuo drégmeés poveikio.

Izoliaciné plokstéje jtvirtinami varztai taip, kad galvutés nebaty issikiSusios. Izoliaciné
ploksté tvirtinama prie KMP dézutés pagrindo, uztikrinant apsaugg nuo galimo varzty
kontakto su KMP korpusu.

KMP dézuté jbetonuojama j KMP stulpelyje esancig ertme taip, kad nebaty issikiSusi.
KMP dézuté turi biti jZzeminta ne didesne kaip 30 Q varza.

2. | Matmenys Orientaciniai KMP déZutés matmenys pateikti bréZinyje Bréz.1 .

3. | Spalvinis Lentelé turi bati plastikiné arba metalizuota plastiking, geltona, uzrasai ant jos — juodi.
dazymas KMP déZuté dazoma dazais, atspariais Sviesos, temperatlros ir drégmés poveikiui. Dazy

spalva turi biti artima gelzbetoninio stulpelio, j kurj montuojama KMP dézuté, spalvai.

4. | UzZraktas DéZuté turi bdti rakinama. Raktas turi bdti universalus visoms déZzutéms.

Komplektuojamas vienas universalus raktas. Spynos kodas bus pateiktas perkanciosios
organizacijos.

5. | Eksploatavimo Ne maziau 25 mety.
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GelZbetoninis stulpelis su kontroliniu matavimo punktu turi atitikti Lietuvos Respublikos rysiy reguliavimo tarnybos
direktoriaus 2011 m. spalio 14 d. jsakymu Nr. 1V-978 patvirtinty Elektroniniy rysiy infrastruktdros jrengimo, Zyméjimo,
prieziGros ir naudojimo taisykliy ir/ar jas keicianciy teisés akty reikalavimus.

Bréz. 1 Kontrolinis matavimo punktas (matmenys ir forma orientaciniai):
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225 / L]
Yy
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6.11. Kabeliné dézé

Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmé

1. | Dydis Dézése turi blti vidinés vietos dviejy M-4 tipo movy , bei 60 m perteklinio kabelio
ilgio patalpinimui.

2. | Konstrukcija Turi bti hermetiska, turi bati numatyta galimybé priéjimui prie sumontuoty movy
visg tarnavimo laikg, pagamintos i$ plastiko, turi bati atspari aplinkos poveikiui, turi
bati galimybé jrengti maziausiai 4 kabelio jvadus d32. Kabelio jvadai dézéje privalo
bati sukonstruoti taip, kad jvykus nedideliems dézés arba kabelio poslinkiams
(mazesniems kaip 10 cm), kabelis neblty pazeistas.

3. | Jrengimas, Kabelinés dézZés orientaciné jrengimo matmeny schema pateikiama Zemiau. Batina

komplektacija privirtinti zondg (reikalavimai zondui - 7.2 punktas)

4. | Eksploatavimo Ne maziau 25 mety.

trukmé

7. Reikalavimai papildomoms medZiagoms
7.1. Sviesolaidinio kabelio apsauginis vamzdelis

Nr. Parametras Reikalaujama reikSmé

1. Matmenys Ne maziau kaip d32 mm.

2. Konstrukcija Vamzdelis turi bati tinkamas Sviesolaidinio kabelio paklojimui jpatimo badu.
Vamzdelio konstrukcijoje negali blti metalo elementy.
Vamzdelis turi atlaikyti ne maZesne kaip 1250 N / 20 cm mechanine apkrova pagal
EN 50086-2-4 arba lygiavertj standarta.
Vamzdelio vidinis slégis — ne maZesnis kaip PN 10 (10 bar) pagal EN 921 arba
lygiavertj standarta.
Vamzdelio smuginis atsparumas turi biti ne maZesnis nei nustatytas pagal EN 744
arba lygiavercio standarto normas.

3. Spalva Vamzdelis turi biti juodos spalvos.
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4. Eksploatavimo Ne maZiau kaip 25 metai.
trukmé
7.2.Zondas
Nr. Parametras Reikalaujama reikSmé
1. Paskirtis Zondas yra skirtas tiksliam Sviesolaidinio kabelio movy ir (ar) kabelio atsargy vietos
trasoje nustatymui. Zondai uzkasami grunte apytiksliai 1 m. gylyje. Zondas turi bati
pritaikytas aplinkos sglygoms.
2. Eksploatavimo MaZiausiai 25 metai.
trukmé
3. Veikimo daznis Zondas turi veikti 77 kHz dazniu ir uZtikrinti vietos suradima ne didesniu kaip 10 cm
tikslumu.
4, Spalva Virsutiné zondo pusé — ryskios Sviesios spalvos (oranZzinés, geltonos, raudonos ir
pan.), kontrastuojancios su apatinés pusés spalva.
5. Konstrukcija Zondo vidus turi bati uzpildytas skysciu.
Pasyvinis elementas turi bati tokios konstrukcijos, kad zonde su skysciu, visada bity
toje pacioje padétyje.
7.3. ]spéjamoji juosta
Nr. Parametras Reikalaujama reikSmé
1. Matmenys Storis — ne maziau 250 um.
Plotis — ne maZiau kaip 30 mm.
2. Spalvos Geltonos arba oranZinés spalvos su juodos spalvos uzrasu ,SVIESOLAIDINIS
KABELIS, NEKASINETI! tel. (+370 5) 243 0881°“.
3. Matmenys Srifto aukstis turi biti ne maZiau kaip 8 mm. Sis uzrasas turi bati istisinis (kartojasi
per visg ilgj), uZzrasytas vienoje juostelés puséje aplinkos poveikiui atspariais dazais.
Atstumas tarp vienas po kito einanciy uzrasy turi bati 10 cm.
4. Eksploatavimo Ne maziau kaip 25 metai.
trukmé

7.4. Signalinis laidas

Nr. Parametras Reikalaujama reikSmé

1. Konstrukcija Laidas turi badti sudarytas i§ vieno ne maZesnio kaip 1,5 mm? skersmens
daugiagyslio varinio laidininko su dviguba izoliacija;
Laidininko varza turi bati ne daugiau kaip 12 Q / km;
ISorinio apvalkalo storis ne maziau kaip 1,3 mm; apvalkalas ryskios Sviesios
spalvos (oranZinés, geltonos, raudonos ir pan.);
Izoliacijos varza po instaliavimo =10 MQ / km, talpumas Zemés atzvilgiu <900 nF /
km;
Signalinis laidas prie statiniy uzZvedamas j apsaugine atsparig atmosferos poveikiui
metaline dézZute, kuri tvirtinama ant statinio iSorés ir kurios matmenys turi biti ne
mazesni kaip 100x100x50 mm. DéZuteés tvirtinimo ant statinio vieta turi bati
suderinta su statinio savininku. Dézuté turi bati jZeminta ne didesne kaip 30 Q
varza. Dézuté turi bati rakinama. Raktas turi bdti universalus visoms dézutéms.
Komplektuojamas vienas universalus raktas. Spynos kodas bus pateiktas
perkanciosios organizacijos.

2. Eksploatavimo Ne maziau kaip 25 metai.

trukme
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BréZ. 2 Signalinio laido sujungimas:

7.5. Technologiniai trasos Zenklai

30 mm

40 mm 50 mm 30 mm

30mm 40 mm
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Nr. Parametras Reikalaujama reiksmeé

1. Paskirtis Technologinis Zenklas Zymi nutiestas kabelines rysio linijas.

2. Medziaga GelZbetoninis stulpelis; betono marké ne blogesniy parametry nei M200;
armaturos storis ne maziau 6 mm, rifliuota; stulpelyje turi bati ne maziau
kaip keturi tarpusavyje sujungti armatdros strypai.

3. Spalva UZrasai ir sutartiniai Zenklai raSomi, o stulpelio virSus daZzomas raudonais
dazais; privalomi uzrasai ,nekasti” ir ,kabelis“ raSomi atitinkamai ant
desiniojo ir kairiojo stulpelio Sony. UZrasai ir dazai turi bati pagaminti i$
medziagy, atspariy atmosferiniam poveikiui.

4. Matmenys Stulpelio aukstis vir§ Zemés —nuo 700 iki 1000 mm, stulpelio aukstis Zeméje
—ne mazau kaip 700 mm.

5. Eksploatavimo trukme Ne maziau 25 mety.

7.6. |spéjamasis trasos Zenklas

Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmé

1. Paskirtis Zymi nutiestas kabelines rysio linijas ir skirtas papildomai linijos apsaugos

informacijai pateikti; jspéjamuyjy Zenkly informaciniuose uZraSuose
nurodomas linijg eksploatuojancios jmonés informacijos telefonas.
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Konstrukcija Stulpelis jtvirtinamas Zemeéje. Virsutinéje stulpelio dalyje turi bati
informacinis uZrasas, pagamintas iS medZiagos, atsparios atmosferiniam
poveikiui.

Spalvinis Zyméjimas Geltonos spalvos pagrindas su juodais uZrasais jame. Konkrecius uZrasus
pateiks perkancioji organizacija.

Forma ir matmenys Stulpelio aukstis virs Zemeés: nuo 1400 iki 1700 mm.

Eksploatavimo trukmé Ne maZiau 25 mety.

7.7.

JZemintuvas

Nr.

Parametra | Reikalaujama reikSmé
s

Konstrukcij | JZemintuva turi sudaryti jZeminimo kontdras bei jZeminimo matavimo punktas. JZeminimo
a kontlras daromas i$ vieno ar keliy tarpusavyje sujungty vertikaliy jzemikliy. Vertikaliems
jzemikliams turi bdti panaudoti elektrodai, kurie tarpusavyje sujungiami movomis,
pagamintomis i$ atsparios korozijai medziagos.

Atskiri jzemikliai tarpusavyje sujungiami atsparia korozijai metaline juosta, paklota Zeméje
ne maziau 0,5 m gylyje. Atstumas tarp vertikaliy jZzemikliy turi bati ne mazesnis kaip dvigubas
jkalto elektrodo ilgis.

Kontaktiniai sujungimai grunte atliekami suvirinimo budu arba varztiniais sujungimais
revizinése dézutése. Visi sujungimai grunte turi biti padengti antikorozine medziaga. Visi
sujungimai varztu turi turéti ne didesne kaip 0,05 Q kontaktine pereinamajg varza.
JZeminimo matavimo punktui naudojama jkasama j Zeme speciali plastikiné dézuté, kurios
matmenys turi bati ne mazesni kaip 200x200x200.

8.1.

8.2

9.1.
9.2.

9.3.

9.4.

Reikalavimai Sviesolaidiniy kabeliniy linijy jrengimui (kiek tai taikytina vykdant techninéje specifikacijoje
nurodytus darbus)

Jrengiant SKL bitina vadovautis Lietuvos Respublikoje galiojanciais jstatymais, Vyriausybés nutarimais, statybos
techniniais reglamentais, taisyklémis, normomis ir standartais bei projekto techniniais reikalavimais.

Visas SKL jrengimui reikalingas medziagas pateikia tiekéjas. Reikalavimai medziagoms pateikiami $ioje techninéje
specifikacijoje.

Medziagy panaudojimo informacija:

Sviesolaidinio kabelio apsauginis vamzdelis, jspéjamoji juosta bus naudojami $alinant |, I, Il lygio avarijas bei
atliekant Planinius darbus. Medziagy kastus vertinti prie darby kainos — vidutiniskai 1 m vienam darbui.
Signalinis laidas bus naudojamas SKL signalinio laido atstatymo ir $alinant I, I, 1l lygio avarijas bei atliekant
Planinius darbus. Dazniausiai yra atstatomas tas pats grunte paguldytas laidas, jj sulituojant. Sitdlome Siy
medZiagy kastus vertinti prie auks¢iau minéty darby kainos — vidutiniskai 1 m vienam darbui.

Zondas bus naudojamas |, II, 1l lygio avarijas bei atliekant Planinius darbus, jis yra sudétiné dalis kabelinés dézés
grunte, sitlome jo kastus priskirti pagrindinei medziagai - kabelinei dézei, kuriy kiekis nurodytas pirkimo
sglygose.

Technologiniai trasos Zenklai ir Jspéjamasis Zenklas bus naudojami atliekant I, II, Ill lygio avarijas bei atliekant
Planinius darbus. Sitlome jvertinti po 2 vnt. Zenkly visam sutarties laikotarpiui.

JZemintuvas — atstatymo darbai be naujy jrengimo pagal pirkimo salygose jvardintus reikalavimus.

Tiekéjas turi gauti visus reikalingus leidimus jrengti SKL kity savininky infrastruktiros objektuose ir (ar) zemés
sklypuose ir (ar) kitose valdose.

Tiekéjas privalo laikytis montuojamy medziagy gamintojy nurodymuy (pvz. nevirsyti maksimaliy leistiny kabelio
sulenkimo spindulio, jtempimo ir kity gamintojo ribojamy parametry ir kt.).

Tiekéjo naudojamos medZiagos ir atstatytas tinklas turi uztikrinti tinklo funkcionaluma ne maziau kaip 25 metus,
jei Sioje techninéje specifikacijoje nenurodyta kitaip.
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9.5. Naudojama kabeliy montavimo jranga turi atitikti kabeliy gamintojy reikalavimus.

9.6. Galutiné techniné dokumentacija turi bati parengta pagal aktualius Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus,
reglamentuojandius Sviesolaidiniy kabeliniy linijy jrengima.

9.7.Visa jrengta infrastruktdra turi bGti dokumentuota ir priduota perkanciajai organizacijai (jskaitant ir
infrastruktiros elementy koordinates) pagal suderintg su perkancigja organizacija geografinés informacinés
sistemos (GIS) formg Shape formatu, pilnai suderinamu su ESRI ArcGIS programine jranga. Turi bdti naudojama
sluoksniy sistema. Topografinés nuotraukos bei vektoriniai duomenys turi bati atskiruose sluoksniuose.

9.8. Bréziniy formatai turi bati suderinti su perkancigja organizacija ir derinanc¢iomis institucijomis.

9.9. Turi bati pateikiamas RKKS savininko pasirasytinas suderinimas ant bréZinio, leidimo iS RKKS savininko kopija ir
darby uZzbaigimo aktas.

9.10. Visa galutiné dokumentacija turi bati elektronine forma. Pateikiamy dokumenty turinio forma suderinama su
perkancigja organizacija.

9.11. Papildomai elektroninéje formoje pateikiama: geodeziné nuotrauka ir Sviesolaidiniy kabeliy pasai, kuriy forma
suderinama su perkanciaja organizacija.

9.12. Geodezinés nuotraukos turi blti pateikiamos M 1:500 mieste, M 1:1000 gyvenvietése bei M 1:2000 ne
gyvenvietese.

9.13.  Sviesolaidinis kabelis turi bati klojamas $ioje techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus atitinkan¢iame
Sviesolaidinio kabelio apsauginiame vamzdelyje, ne maZesniame, kaip 0,8 m gylyje.

9.14. Jvaduose j pastatus kabelis turi bati klojamas j Sioje techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus
atitinkantj Sviesolaidinio kabelio apsauginj vamzdelj. Jei jvadai j pastata jrengiami ant pastato fasado, kabelis su
polietileno vamzdZiu ne maziau kaip iki 2,5 m aukstyje papildomai turi bati apsaugotas korozijai atspariame
metaliniame vamzdyje.

9.15.  RKKS Sviesolaidinis kabelis turi bati klojamas nenaudojant apsauginio vamzdzio.

9.16. 20 — 30 cm virs kabelio turi biti klojama oranZinés arba geltonos spalvos Zyméjimo juosta su uZrasu
,SVIESOLAIDINIS KABELIS, NEKASINETI! tel. (+370 5) 243 0881“ ir signalinis varinis laidas $viesolaidinio kabelio
vietos nustatymui. Kabelio trasa turi bati pazyméta technologiniais ir jspéjamaisiais trasos Zenklais pagal
galiojancius teisés akty reikalavimus.

9.17. Kabelio sujungimo movos turi bati patalpintos uzkasamose kabelinése dézése, kurios pazymimos prie déZiy
dugno pritvirtinant zondus .

9.18. Movy montavimo vietose palikti po 20 metry kiekvieno Sviesolaidinio kabelio atsargas arba kiek leidzia
infrastruktlros savininkas.

9.19. Jrengiant SKL jvadus instaliacijai pastato viduje turi bati naudojamas vidaus darbams skirtas Sviesolaidinis
kabelis, atitinkantis Sioje techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus, montuojamas PVC loveliuose, rastu
suderinant montavimo vietas su pastato savininku. Vidaus darbams skirtas Sviesolaidinis kabelis nurodytose
patalpose terminuojamas SC tipo jungtimi plastikinése terminavimo dézutése.

9.20. Grunte jrengiamuose SKL jvaduose j pastatg (pastato isoréje), peréjimuose tarp SKL grunte ir RKKS, prie
jungiamyjy movy turi biti sumontuotas kontrolinis matavimo punktas (KMP) signaliniam laidui. KMP turi bati
jrengtas ne daugiau kaip 30 Q varZos jZzeminimas.

9.21. Sumontavus SKL turi bti atliekami linijy parametry matavimai ir parengiami SK pasai istiesintiems ruozams
tarp SKL galiniy jrenginiy. Turi biti matuojama aidometrais (reflektometrais) ir $viesolaidinés galios matuokliais.
Atliekami matavimai: slopinimy matavimai lazerio Saltiniu ir Sviesolaidinés galios matuokliu prie 1310 nm ir 1550
nm bangos ilgiy i$ abiejy SKL galy, skaiduly sujungimo nuostoliy matavimai movose, reflektogramos (aidogramos)
prie 1310 nm ir 1550 nm bangos ilgiy. Paklotas Sviesolaidinis kabelis vidinei instaliacijai matuojamas atskirai,
atliekant Siuos matavimus: slopinimy matavimai lazerio Saltiniu ir Sviesolaidinés galios matuokliu prie 1310 nm ir
1550 nm bangos ilgiy i$ abiejy SK galy, aidogramos (reflektogramos) prie 1310 nm ir 1550 nm bangos ilgiy.

9.22. Tiekéjas savo léSomis atlygina padarytg Zalg, jskaitant Zalg treciosioms Salims, bei apmoka visus mokéjimus
vykdant visus darbus Lietuvos Respublikos jstatymuose numatyta tvarka.

9.23. Tiekéjas atsakingas uZ visus atstatymo darbus, kuriuos bitina atlikti uZbaigus visus darbus. ] tai jeina treciyjy
asmeny valdomy ir naudojamy inZineriniy statiniy atstatymas jvykus jy pazeidimams, pastaty atstatymas (sieny,
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luby bei grindy remontas, valymo ir kiti atstatymo darbai), transéjy ir kanaly uZpylimas (sklypo sutvarkymo
darbai), iskirsty krimy ir medziy iSveZimas (Zaliyjy atlieky sutvarkymas), trasoje pazeisty kabeliy, vamzdziy,
melioracijos jrenginiy, paséliy ir t.t. sutaisymas ir visy nuostoliy, kurie yra tokiy atvejy pasekmé, padengimas.

10. Reikalavimai dokumentacijai
10.1. Tiekéjas turi pateikti Sig dokumentacija:
Nr. | Pavadinimas Pateikiama dokumentacija
Pasyvinés tinklo dalies
1 | komponenty modifikavimas | Darby perdavimo-priémimo aktas, matavimai, SK pasas (jrengimo atveju).
ir/ar jrengimas
2 | GPON daliklio sumontavimas Darby perdavimo-priémimo aktas, matavimai

SKL trasy Zymeéjimas

Darby perdavimo-priémimo aktas, SKL nufyméjimo aktas (pasirasytas
nuzyméjima uzsakiusios jmonés ar jy subrangovy atstovo).

SKL  iSoriniy
atstatymas

komponenty

Darby perdavimo-priémimo aktas (jtraukiant ir KMP naudojimo
patikrinimo generatoriumi iSvadg), nuotraukos (pries ir po atstatymo,
kiekvieno KMP).

SKL signalinio laido atstatymas

Darby perdavimo-priémimo aktas (jtraukiant ir signalinio laido patikrinimo
generatoriumi iSvadg), nuotraukos (pries ir po atstatymo, kiekvienos
paZeistos vietos).

Tinklo  sutrikimy priezasciy
nustatymas ir pirminiai
sutrikimo pasalinimo veiksmai
(su isvykimu j vieta)

Darby perdavimo-priémimo aktas, kabelio nutraukimo atveju -nuotraukos
(pries ir po atstatymo, nutraukimo vietos ir aplinkos, jskaitant galimai
kabelj pazeidusios technikos nuotraukas), tikslios kabelio nutraukimo
vietos koordinatés bei kabelio nutraukimo (pazeidimo) aktas (pasirasytas
treciosios salies, jei uz nutraukima atsakinga trecioji salis).

| lygio gedimy Salinimas

(pasyvineé tinklo dalis)

Darby perdavimo-priémimo aktas, kabelio nutraukimo (pazeidimo) aktas
(pasirasytas treciosios Salies, jei uz nutraukima atsakinga trecioji salis),
nuotraukos (pries ir po atstatymo, nutraukimo vietos ir aplinkos, jskaitant
galimai kabelj paZzeidusios technikos nuotraukas), tikslios nutraukimo
vietos koordinatés, naujy ir/ar modifikuoty tinklo komponenty schemos,
SK pasas, elektrofiziniy matavimy protokolas, geodeziné nuotrauka, GIS
informacija Shape formatu, atlikty darby kokybés aktas ir kita reikalinga
dokumentacija.

Il lygio gedimy salinimas

(pasyvineé tinklo dalis)

Darby perdavimo-priémimo aktas, kabelio nutraukimo (pazeidimo) aktas
(pasirasytas treciosios Salies, jei uz nutraukima atsakinga trecioji salis),
nuotraukos (pries ir po atstatymo, nutraukimo vietos ir aplinkos, jskaitant
galimai kabelj paZeidusios technikos nuotraukas), tikslios nutraukimo
vietos koordinatés, naujy ir/ar modifikuoty tinklo komponenty schemos,
SK pasas, elektrofiziniy matavimy protokolas, geodeziné nuotrauka, GIS
informacija Shape formatu, atlikty darby kokybés aktas ir kita reikalinga
dokumentacija.

Il lygio gedimy Salinimas

(pasyvineé tinklo dalis)

Darby perdavimo-priémimo aktas, kabelio nutraukimo (paZeidimo) aktas
(pasirasytas treciosios Salies, jei uz nutraukimg atsakinga trecioji salis),
nuotraukos (pries ir po atstatymo, nutraukimo vietos ir aplinkos, jskaitant
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galimai kabelj paZeidusios technikos nuotraukas), tikslios nutraukimo
vietos koordinatés, naujy ir/ar modifikuoty tinklo komponenty schemos,
SK pasas, elektrofiziniy matavimy protokolas, geodeziné nuotrauka, GIS
informacija Shape formatu, atlikty darby kokybés aktas ir kita reikalinga
dokumentacija.

Planinis  gedimy

1
0 (pasyviné tinklo dalis)

salinimas

Darby perdavimo-priémimo aktas, kabelio nutraukimo (pazeidimo) aktas
(jei nebuvo pateiktas tinklo sutrikimy priezas¢iy nustatymo apimtyje),
pasirasytas treciosios Salies, jei uz nutraukima atsakinga trecioji Salis,
nuotraukos (pries ir po atstatymo, nutraukimo vietos ir aplinkos, jskaitant
galimai kabelj paZeidusios technikos nuotraukas), tikslios nutraukimo
vietos koordinatés, naujy ir/ar modifikuoty tinklo komponenty schemos,
SK pasas, elektrofiziniy matavimy protokolas, geodeziné nuotrauka, GIS
informacija Shape formatu, atlikty darby kokybés aktas ir kita reikalinga
dokumentacija.

Darby perdavimo-priémimo akte nurodomi uzsakyti darbai ir faktiSkai panaudotos pagrindinés medziagos.
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Pirkimo salygy 3 priedas , Tiekéjy pasalinimo
pagrindai”

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI
Pasalinimo pagrindai taikomi tiekéjui, Gkio subjektui, kurio pajégumais remiamasi (iSskyrus kvazisubtiekéjus) ir

subtiekéjui.
VP
straipsnis,
dalis,
E‘: ka?:;:?::!? 'mo bZ?E{B(:/a:D Pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodantys dokumentai
formos
dalis
pildymui
1. Tiekéjas arba jo atsakingas | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:

asmuo, nurodytas VP] 46 | straipsniol |e iSraso i$ teismo sprendimo arba
straipsnio 2 dalies 2 punkte, | dalis e Informatikos ir ryiy departamento prie Vidaus
nuteistas uz Sig nusikalstamg reikaly ministerijos pazymos, arba
veika: EBVPD Il |e valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
1) dalyvavimg | dalies A1l- Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka i$duoto
nusikalstamame A6 punktai dokumento, patvirtinancio jungtinius kompetentingy
susivienijime, jo institucijy tvarkomus duomenis.
organizavimg ar vadovavimg | EBVPD |l
jam; dalies D1 | |3 ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
2) kysininkavima, prekyba | punktas e atitinkamos uZsienio $alies institucijos dokumento™.
poveikiu, papirkima;
3) sukciavima, turto Nurodyti dokumentai turi bati i§duoti ne anks¢iau kaip
pasisavinima, turto 180 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
iSSvaistyma, apgaulingg organizacijos prasymu turés pateikti pasalinimo pagrindy
pareiskimg apie juridinio nebuvimg patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
asmens  veikly, kredito, perkancioji organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjg
paskolos ar tikslinés paramos prasydama ki  2022-10-14  pateikti  jrodancius
panaudojima  ne  pagal dokumentus, jie turi biti iSduoti ne anksciau kaip 180
paskirtj ar nustatytg tvarka, dieny, jas skai¢iuojant atgal nuo 2022-10-14.
kreditinj sukciavima,

1 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie

dokumentai neiSduodami arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte

keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg
pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, apgaulinga
apskaitos tvarkyma ar
piktnaudziavimg, kai Siomis
nusikalstamomis  veikomis
késinamasi i Europos
Sagjungos finansinius
interesus, kaip apibrézta
Konvencijos dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos 1 straipsnyje;

4) nusikalstama bankrotg;

5) teroristinj ir su teroristine
veikla susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu bldu gauto
turto legalizavima;

7) prekybg Zmonémis, vaiko
pirkima arba pardavimg;

8) kitos valstybés tiekéjo
atlikta nusikaltimg, apibrézta
Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus
Europos Sgjungos teisés
aktus jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas
uz auksciau nurodytg
nusikalstama veika, kai dél:
1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar
jos struktirinis padalinys,
vadovo ar asmens (asmeny),
turinio  (turinéiy)  teise
surasyti ir pasirasyti tiekéjo

Jei dokumentas iSduotas anksciau, ta¢iau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei pasSalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinanc¢iy dokumenty pagal EBVPD
galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Paizymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty
tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, pateikti
nereikalaujama. Jy perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo.
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finansinés apskaitos
dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo

nuosprendis ir Sis asmuo turi
neisnykusj ar nepanaikintg
teistumg;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar
jos struktdarinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju —
galutinis administracinis
sprendimas,  jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Tiekéjas yra neatlikes jam | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancéiy dokumenty
paskirtos baudziamojo | straipsnio nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.
poveikio priemonés — | 2'dalis
uzdraudimo juridiniam
asmeniui dalyvauti | EBVPD Il
vieSuosiuose pirkimuose. dalies D2

punktas
Tiekéjas yra nuteistas uz | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
jsipareigojimy, susijusiy su | straipsnio 3 | 1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy mokéjimu,
mokesciy, jskaitant socialinio | dalis jvykdymo is Lietuvoje jsteigty subjekty praSoma:
draudimo jmokas, mokéjimu,
nevykdymg pagal Salies, | EBVPD I e iSraso i$ teismo sprendimo (jei toks yra)
kurioje registruotas tiekéjas, | dalies B1 ir e arba Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie
ar  Salies, kurioje yra | B2 punktai Lietuvos Respublikos finansy ministerijos iSduoto
perkancioji organizacija, dokumento,
reikalavimus, ~ kaip  tai e arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
apibréZta VP] 46 straipsnio 2 Respublikos  Vyriausybés nustatyta tvarka

dalies 1 ir 3 punktuose, arba
perkancioji organizacija turi
kity jrodymy apie Siy
jsipareigojimy nevykdyma.

Laikoma, kad
nuteistas uz

tiekéjas
auksciau

iSduoto dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
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nurodytg nusikalstamg veikg,
kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar
jos struktdarinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju —
galutinis administracinis
sprendimas,  jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Taciau Si nuostata
netaikoma, jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes
sumokéti mokescius,
jskaitant socialinio draudimo
jmokas ir dél to laikomas jau
jvykdziusiu  Sioje  dalyje
nurodytus jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirsija
50 Eur (penkiasdesimt eury);
3) tiekéjas apie tikslia jo
jsiskolinimo suma
informuotas tokiu metu, kad
iki paraisky ar pasidlymy

e atitinkamos uZsienio $alies institucijos dokumento?.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau kaip
120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti pasalinimo pagrindy
nebuvimgq patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjqg
prasydama  iki  2022-10-14  pateikti  jrodancius
dokumentus, jie turi bati iSduoti ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, ta¢iau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinanc¢iy dokumenty pagal EBVPD
galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo
jmoky mokéjimu, jvykdymao i$ Lietuvoje jsteigty subjekty
prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, i$ jo nereikalaujama pateikti jokiy
Sj reikalavimg jrodancéiy dokumenty. Perkancioji
organizacija savarankiskai patikrina duomenis
nacionalinéje duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju viesi duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos
(toliau — ,Sodra“) informacinés sistemos techniniy
trikdZziy Perkancioji organizacija neturés galimybés
patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny apie tiekéja
(juridinj asmenj), jis turés teise prasyti tiekéjo (juridinio
asmens) pateikti iSrasg i$ teismo sprendimo (jei toks yra)
arba ,Sodros” nustatyta tvarka iSduotg dokumentsg,
patvirtinant] atitiktj Siam reikalavimui. Tiekéjas taip pat
gali pateikti valstybés jmonés Registry centro Lietuvos

2 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie

dokumentai neiSduodami arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte

keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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pateikimo termino pabaigos
nespéjo sumokéti mokesciy,
jskaitant socialinio draudimo
jmokas, sudaryti mokestinés
paskolos sutarties ar kito
panasaus pobudzio
jpareigojancio susitarimo dél
juy sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1
punkto nuostatas. Tiekéjas
Siuo pagrindu nepasalinamas
i$ pirkimo procediros, jeigu,
perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius
dokumentus pagal VP] 50
straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdziusiu
jsipareigojimus, susijusius su
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg
dokumenta, patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, jis pateikia iSrasg iS teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,Sodros” iSduotg dokumentg, arba
valstybés jmonés Registry centras Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg dokumenty,
patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos  uZsienio  Salies  kompetentingos
institucijos dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau kaip
120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti pasalinimo pagrindy
nebuvimgq patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjqg
prasydama  iki  2022-10-14  pateikti  jrodancius
dokumentus, jie turi bati iSduoti ne anksCiau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei paSalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty pagal EBVPD
galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Paiymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty
tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, pateikti
nereikalaujama. Jy perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo.

3 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie

dokumentai neiSduodami arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte

keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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Tiekéjas su kitais tiekéjais yra | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancéiy dokumenty
sudares susitarimy, kuriais | straipsnio 4 | nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.
siekiama iSkreipti | dalies 1
konkurencijg  atliekamame | punktas
pirkime, ir perkancioji
organizacija dél to turi | EBVPD |l
jtikinamy duomeny. dalies C10
punktas
Tiekéjas pirkimo metu pateko | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
j interesy konflikto situacijg, | straipsnio 4 | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
kaip apibrézta VP] 21 | dalies 2
straipsnyje, ir atitinkamos | punktas
padéties negalima istaisyti.
Laikoma, kad atitinkamos | EBVPD |lI
padéties del interesy | dalies C12
konflikto negalima istaisyti, | punktas
jeigu j interesy konfliktg
pateke asmenys nulémé
vieSojo pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos
sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas priestarauty VP
nuostatoms.
Pazeista konkurencija, kaip | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancéiy dokumenty
nustatyta VP] 27 straipsnio 3 | straipsnio 4 | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
ir 4 dalyse, ir atitinkamos | dalies 3
padéties negalima istaisyti. punktas
EBVPD I
dalies C13
punktas
Tiekéjas pirkimo procediry | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
metu nuslépé informacijg ar | straipsnio 4 | nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.
pateiké melagingg | dalies 4
informacijg apie atitiktj VP] | punktas
46 ir 47 straipsniuose Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo
nustatytiems reikalavimams, | EBVPD |l | procediiros Siame punkte nurodytu pasalinimo
ir perkancioji organizacija gali | dalies C15 | pagrindu, be kita ko, gali buti atsizvelgiama j pagal VP]
tai jrodyti bet kokiomis | punktas 52 straipsnj skelbiamga informacija:
teisétomis priemonémis, https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-

arba tiekéjas dél pateiktos
melagingos informacijos
negali pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy
pagal VP] 50 straipsnj.

duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-
tiekeju-sarasas-3/
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Siuo pagrindu tiekéjas taip
pat pasalinamas i$ pirkimo
proceduros, kai ankstesniy
procedury, atlikty  VPJ,
VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje,
jstatymo, Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo ar Koncesijy
jstatymo nustatyta tvarka,
metu nuslépé informacijg ar
pateiké Siame punkte

nurodytg melagingg
informacijg arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos
informacijos negaléjo
pateikti patvirtinanciy

dokumenty, reikalaujamy
pagal VPJ 50 straipsnj, dél ko
per pastaruosius vienus
metus buvo pasalintas i$
pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip
pat pasalinamas i$ pirkimo
proceddros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy
teisés  aktais, ankstesniy
procediry metu jis nuslépé
informacija ar pateiké
melagingg informacijg arba
dél melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinan¢iy  dokumenty,
dél ko per pastaruosius
vienus metus buvo pasalintas
i$ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediry arba
taikomos  kitos panaSios
sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési
neteiséty veiksmy,
siekdamas  daryti  jtaka
perkanciosios organizacijos

VP] 46
straipsnio 4
dalies 5
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
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sprendimames, gauti

konfidencialios informacijos, | EBVPD I

kuri suteikty jam neteisétg | dalies C15

pranasuma pirkimo | punktas

proceduroje, ar teike

klaidinancia informacija, kuri

gali daryti esmine jtaka

perkanciosios organizacijos

sprendimams deél tiekéjy

pasalinimo, jy kvalifikacijos

vertinimo, laimétojo

nustatymo, ir perkancioji

organizacija gali tai jrodyti

bet kokiomis teisétomis

priemonémis.

Tiekéjas  yra nejvykdes | VP 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
sutarties, sudarytos | straipsnio 4 | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

vadovaujantis VP], Viesyjy | dalies 6

pirkimy, atliekamy gynybos ir | punktas Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo
saugumo srityje, jstatymu ar proceduros Siame punkte nurodytu pasalinimo
Pirkimy, atliekamy | EBVPD |l | pagrindu, gali buti atsizvelgiama j pagal VP] 91 straipsnj
vandentvarkos, energetikos, | dalies C14 | skelbiamga informacija:

transporto ar pasto paslaugy | punktas

srities perkanciyjy subjekty,
jstatymu, ar  koncesijos
sutarties arba yra netinkamai
ja jvykdes ir tai buvo esminis
sutarties pazeidimas, kaip
nustatyta Civilinio kodekso
6.217 straipsnyje (toliau —
esminis sutarties
pazeidimas), dél kurio per
pastaruosius 3 metus buvo
nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes teismo
sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios
organizacijos,  perkanciojo
subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas
atlyginti nuostolius, patirtus
dél to, kad tiekéjas sutartyje
nustatyta esmine sutarties
sglygg vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais, ar per

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.Irv.It/It/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-
sarasas/
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pastaruosius 3 metus buvo

priimtas perkanciosios
organizacijos sprendimas,
kad tiekéjas sutartyje

nustatyta esmine sutarties
sglygg vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais ir dél
to buvo pritaikyta sutartyje
nustatyta sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip
pat pasalinamas i$ pirkimo

proceddros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy
teises aktais, per
pastaruosius 3 metus
nustatyta, kad jis,
vykdydamas ankstesne

sutartj, ankstesne sutartj su
perkanciuoju subjektu arba
ankstesne koncesijos sutart;j,
sutartyje nustatytg esminj
reikalavimg vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais ir
dél to ta ankstesné sutartis

buvo nutraukta anksciau,
negu toje sutartyje
nustatytas jos galiojimo

terminas, buvo pareikalauta
atlyginti Zalg ar taikomos
kitos panasios sankcijos.

10. | Tiekéjas yra padares rimtg | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
profesinj paZzeidima, dél kurio | straipsnio 4 | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD. Priimant
perkancioji organizacija | dalies 7 | sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo proceddros
abejoja tiekéjo saziningumu, | punkto a | Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita ko,
kai jis yra padares finansinés | papunktis atsizvelgiama j nacionalinéje duomeny bazéje adresu:
atskaitomybés ir  audito https://www.registrucentras.It/jar/p/index.php
teisés akty pazeidimg ir nuo | EBVPD 1l | paskelbtg informacija, taip pat j Siame informaciniame
jo padarymo dienos praéjo | dalies C11 | praneSime pateiktg informacija:
maziau kaip vieni metai. punktas https://vpt.Irv.It/It/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-

nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-
pirkimuose/

11. | Tiekéjas yra padares rimtg | VP] 46 | IS Lietuvoje |jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
profesinj pazeidima, dél kurio | straipsnio 4 | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
perkancioji organizacija | dalies 7

abejoja tiekéjo sgZiningumu,
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kai jis (tiekéjas) neatitinka | punkto b | Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo
minimaliy patikimo mokesciy | papunktis procediros Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
mokétojo kriterijy, nustatyty be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje duomeny bazéje
Lietuvos Respublikos | EBVPD Ill | adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-
mokesciy administravimo | dalies C11 | informacija skelbiamg informacija.

jstatymo 40! straipsnio 1 | punktas

dalyje.

12. | Tiekéjas yra padares rimtg | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancéiy dokumenty
profesinj pazeidima, dél kurio | straipsnio 4 | nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.
perkancioji organizacija | dalies 7
abejoja tiekéjo saziningumu, | punkto ¢ | Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is pirkimo
kai jis yra padares draudimo | papunktis procediiros Siame punkte nurodytu pasalinimo
sudaryti draudziamus pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje
susitarimus, jtvirtinto | EBVPD  1ll | duomeny bazéje adresu:

Lietuvos Respublikos | dalies C11 | https://kt.gov.It/It/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-
konkurencijos jstatyme ar | punktas viesuju-pirkimu skelbiamga informacija.

panasaus pobldZio kitos

valstybés teisés akte,

pazeidimg ir nuo jo padarymo

dienos praéjo maziau kaip 3

metai.

13. | Tiekéjas yra pazeides bent | VP] 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
vieng i$ VP] 17 straipsnio 2 | straipsnio nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
dalies 2 punkte nurodyty | 6 dalies 1
aplinkos apsaugos, socialinés | punktas
ir darbo teisés jpareigojimy, | EBVPD lll
kurj perkancioji | dalies C1,
organizacija gali jrodyti bet | C2, C3
kokiomis tinkamomis | punktai
priemonémis. Siuo pagrindu
perkancioji organizacija
pasalina tiekéjg iS pirkimo
proceduros, jeigu nuo
pazeidimo padarymo dienos
praéjo maziau kaip vieni
metai.

14. | Tiekéjas yra nemokus, jam | VP] 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
iSkelta restruktdrizavimo ar | straipsnio nereikalaujama, uZztenka pateikto EBVPD. Perkancioji
bankroto byla, inicijuotos ar | 6 dalies 2 organizacija savarankiskai patikrina duomenis
pradétos likvidavimo | punktas nacionalinéje duomeny bazéje, adresu:
procediros, kai jo turtg valdo https://www.registrucentras.lt/jar/p/.
teismas ar nemokumo | EBVPD I
administratorius, kai jis su | dalies C4, | Prireikus, perkancioji organizacija turi teise prasyti
kreditoriais yra  sudares | C5, C6, C7, | pateikti valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
taikos sutartj (tiekéjo ir | C8, C9 | Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
kreditoriy susitarimg testi | punktai dokumento, patvirtinan¢io jungtinius kompetentingy
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tiekéjo veiklg, kai tiekéjas
prisiima tam tikrus
jsipareigojimus, o kreditoriai
sutinka savo reikalavimus
atideti, sumaiZinti ar jy
atsisakyti), kai jo veikla
sustabdyta ar apribota arba
jo padétis pagal Salies, kurioje
jis registruotas, teisés aktus
yra tokia pati ar panasi.

Taciau kai yra Siame punkte
apibrézta situacija,
perkancioji organizacija
nepasalins tiekéjo i pirkimo
proceddros, jeigu jis pateikia

pagrjsty jrodymuy, kad
sugebés tinkamai jvykdyti
sutart;j.

institucijy  tvarkomus  duomenis. Tokiu atveju
dokumentas turi bati iSduotas ne anksciau kaip 120
dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios

organizacijos prasymu turés pateikti pasalinimo pagrindy
nebuvimgq patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjq
prasydama  iki  2022-10-14  pateikti  jrodancius
dokumentus, jie turi bati iSduoti ne anksCiau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei pasSalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinanc¢iy dokumenty pagal EBVPD
galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Paiymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty
tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, pateikti
nereikalaujama. Jy perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo.

15.

Tiekéjas yra padares rimtg
profesinj pazeidimg (isskyrus
VP] 46 straipsnio 4 dalies 7
punkte nurodytg pazeidimg),
del kurio perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo
sgziningumu ir Sj paZeidima

gali jrodyti bet kokiomis
tinkamomis  priemonémis.
Siuo pagrindu perkancioji

organizacija pasalina tiekéja
iS pirkimo procediros, jeigu
nuo pazeidimo padarymo
dienos praéjo maziau kaip
vieni metai.

VP] 46

straipsnio

6 dalies

3

punktas

EBVPD
dalies
punktas

I
C11

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama, uztenka pateikto EBVPD.
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Pirkimo salygy 4 priedas , Tiekéjy kvalifikacijos
reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos
apsaugos vadybos sistemy standartai“

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES VADYBOS
SISTEMOS IR APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTUY

Tiekéjo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai.

Eil. o . o Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys Subjektas, kuris turi atitikti
NF. Kvalifikacijos reikalavimai dokumentai el
Techninis ir profesinis pajégumas

1. |Tiekéjas turi turéti bent|Pateikiami patvirtinantys dokumentai: - jeigu pasillymg teikia Gkio
vieng specialistg (tiekéjo e Specialisto (-y) (tiekéjo atstovo)|subjekty grupé —reikalavima turi
atstovg), paskirtg atsakingu sgrasas, nurodant specialisto (-y) | atitikti Gkio subjekty grupés
ir turintj patirtj, vardus, pavardes; nario (-iy) specialistai,
organizuojant, ® gyvenimo aprasyma (CV). atsizvelgiant | jy prisiimamus
koordinuojant pazeisty jsipareigojimus pirkimo sutarciai
Sviesolaidiniy kabeliniy | Pateikiami skenuoti dokumentai | vykdyti;

linijy atstatymo darbus.

elektronine forma.

- tiekéjas gali remtis kity Ukio
subjekty pajégumais tik tuo
atveju, jeigu tie subjektai (jy
darbuotojai) patys wvykdys tg
pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia jy turimy pajégumuy;

- subtiekéjai — jei tiekéjas (jo
pasitelkiami specialistai) pats
atitinka nustatytg reikalavimg,
taciau ketina pasitelkti
subtiekéjus (jo specialistus),
subtiekéjy specialistai privalo
atitikti

nustatytus reikalavimus, jeigu
subtiekéjai (jy darbuotojai) patys
vykdys tg pirkimo sutarties dalj,
kuriai reikia nustatytos
kvalifikacijos.

Pateikiami skenuoti dokumentai
elektronine forma.
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Tiekéjams keliami reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimai

Tiekéjai turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi.

Reikalavimai dél kokybés vadybos . . s el
. . . . b L Subjektas, kuris turi atitikti
Eil. sistemos ir aplinkos apsaugos Atitiktj reikalavimui . .
. . . reikalavima
Nr. vadybos sistemos standarty jrodantys dokumentai
laikymosi
1. | Aplinkos apsaugos vadybos sistemos taikymas
1.1. | Perkamiems darbams tiekéjas taiko | Nepriklausomos jstaigos | Jeigu pasidlyma teikia dkio
Europos Sajungos aplinkos apsaugos | iSduoto galiojancio | subjekty grupé — reikalavima
vadybos ir audito sistemg (angl. Eco— | sertifikato, patvirtinancio, | turi atitikti dkio subjekty
Management and Audit Scheme, | kad tiekéjas laikosi | grupés narys (-iai),
EMAS) arba kitas aplinkos apsaugos | reikalaujamos aplinkos | atsizvelgiant j jy prisiimamus
vadybos sistemas, pripazjstamas pagal | apsaugos vadybos sistemos | jsipareigojimus pirkimo
2009 m. lapkricéio 25 d. Europos | standarty, skaitmeniné | sutarciai vykdyti;
Parlamento ir Tarybos reglamento | kopija. stiekéjas gali remtis kity Gkio
(EB) Nr. 1221/2009 dél organizacijy | Perkancioji organizacija | subjekty pajégumais
savanoriskojo Bendrijos | priima ir kitus tiekéjo | atsizvelgiant j jy prisiimamus
aplinkosaugos vadybos ir audito | lygiaverciy aplinkos apsaugos | jsipareigojimus pirkimo
sistemos (EMAS) taikymo, | vadybos uztikrinimo | sutardiai vykdyti;
panaikinanc¢io Reglamentg (EB) Nr. | priemoniy jrodymus, kurie | esubtiekéjai  turi laikytis
761/2001 ir Komisijos sprendimus | patvirtinty, kad jo siGlomos | reikalaujamy aplinkos
2001/681/EB bei 2006/193/EB (OL | aplinkos apsaugos vadybos | apsaugos vadybos priemoniy,
2009 L 342, p. 1), 45 straipsnj, arba | uztikrinimo priemoneés | atsizvelgiant j jy prisiimamus
kitus aplinkos apsaugos vadybos | atitinka reikalaujamus | jsipareigojimus pirkimo
standartus, pagrjstus atitinkamais | aplinkos apsaugos vadybos | sutarciai vykdyti.
Europos arba tarptautiniais | sistemos standartus.
standartais, kuriuos yra patvirtinusios
sertifikavimo jstaigos, atitinkancios | Pateikiami skenuoti
Europos Sajungos teisés aktus arba | dokumentai elektronine
atitinkamus Europos ar tarptautinius | forma.
sertifikavimo standartus.
Veiklos sritys: Sviesolaidiniy ar kity
telekomunikaciniy tinkly, statyba arba
aptarnavimas arba eksploatacija arba
priezilra arba lygiavertés sritys.
2. | Kokybés vadybos sistemos taikymas
2.1. | Perkamiems darbams tiekéjas taiko | Nepriklausomos jstaigos | Nepriklausomos jstaigos
kokybés vadybos sistemos standarto | iSduoto galiojancio | iSduoto galiojancio
ISO 9001:2015 (LST EN ISO 9001:2015) | sertifikato, patvirtinancio, | sertifikato, patvirtinancio, kad
arba lygiavercio standarto | kad tiekéjas laikosi | tiekéjas laikosi reikalaujamos
reikalavimus. reikalaujamos kokybés | kokybés vadybos sistemos
vadybos sistemos standarty, | standarty, skaitmeniné
skaitmeniné kopija. kopija.
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Eil.
Nr.

Reikalavimai dél kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty
laikymosi

Atitiktj reikalavimui
jrodantys dokumentai

Subjektas, kuris turi atitikti
reikalavima

Veiklos sritys: Sviesolaidiniy ar kity
telekomunikaciniy tinkly, statyba arba
aptarnavimas arba eksploatacija arba
priezilra arba lygiavertés sritys.

Perkancioji organizacija
pripazjsta lygiavercius
sertifikatus, iSduotus kitose
valstybése narése jsteigty
nepriklausomy jstaigy. Taip
pat priima ir kitus lygiavercius
kokybés vadybos priemoniy

jrodymus, jeigu tiekéjas
jrodo, kad dél nuo jo
nepriklausancéiy objektyviy

priezasCiy jis negali pateikti
sertifikaty per nustatyta
laika.

Jeigu tiekéjas pats atitinka §j
reikalavima, taciau pasitelkia
subtiekéjus nurodytiems
darbams atlikti / paslaugoms
teikti, kuriems (-ioms) vyra
keliamas Sis reikalavimas,
pateikiamas: tiekéjo vidaus
dokumentas (pvz., jmonés
patvirtinta kokybés politika
ar kiti dokumentai) arba su

subtiekéju pasirasytas
susitarimas, arba kitas
dokumentas, kuriame yra

aprasyta, kad subtiekéjas turi
laikytis  tiekéjo  kokybés
vadybos standarto tiek kiek
jis taikomas atsizvelgiant j

subtiekéjo prisiimamus
jsipareigojimus pirkimo
sutardiai vykdyti bei
nustatyta tiekéjo
atsakomybé priZiaréti, kad
subtiekéjas vadovautysi
tiekéjo  turimu  kokybés

vadybos standartu.

Perkancioji
pripazjsta

organizacija
lygiavercius
sertifikatus, iSduotus kitose
valstybése narése jsteigty
nepriklausomy jstaigy. Taip
pat priima ir kitus lygiavercius
kokybés vadybos priemoniy
jrodymus, jeigu tiekéjas jrodo,
kad del nuo jo
nepriklausanciy  objektyviy
priezascCiy jis negali pateikti
sertifikaty per nustatytg laika.

Jeigu tiekéjas pats atitinka §j
reikalavimg, taciau pasitelkia
subtiekéjus nurodytiems
darbams atlikti / paslaugoms
teikti, kuriems (-ioms) vyra
keliamas Sis reikalavimas,
pateikiamas: tiekéjo vidaus
dokumentas (pvz., jmonés
patvirtinta kokybés politika ar

kiti dokumentai) arba su
subtiekéju pasirasytas
susitarimas, arba kitas
dokumentas, kuriame vyra

aprasyta, kad subtiekéjas turi
laikytis  tiekéjo  kokybés
vadybos standarto tiek kiek jis

taikomas  atsizvelgiant |
subtiekéjo prisiimamus
jsipareigojimus pirkimo

sutarciai vykdyti bei nustatyta
tiekéjo atsakomybé prizitreti,
kad subtiekéjas vadovautysi
tiekéjo  turimu kokybés
vadybos standartu.

Perkancioji organizacija
priima ir  kitus tiekéjo
lygiaverciy kokybés vadybos
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Reikalavimai dél kokybés vadybos

Subjektas, kuris turi atitikti

Eil. sistemos ir aplinkos apsaugos Atitiktj reikalavimui ek
Nr. vadybos sistemos standarty jrodantys dokumentai
laikymosi

Perkancioji organizacija | uztikrinimo priemoniy
priima ir  kitus tiekéjo | jrodymus, kurie patvirtinty,
lygiaverciy kokybés vadybos | kad jo sitilomos kokybés
uztikrinimo priemoniy | vadybos uztikrinimo
jrodymus, kurie patvirtinty, | priemonés atitinka
kad jo siGlomos kokybés | reikalaujamus kokybés
vadybos uztikrinimo | vadybos sistemos standartus.
priemonés atitinka
reikalaujamus kokybés | Jeigu tiekéjas pats atitinka $j

vadybos sistemos standartus.

Jeigu tiekéjas pats atitinka §j
reikalavimg, taciau pasitelkia
subtiekéjus nurodytiems
darbams atlikti / paslaugoms
teikti, kuriems (-ioms) vyra
keliamas Sis reikalavimas,
pateikiamas: tiekéjo vidaus
dokumentas (pvz., jmonés
patvirtinta kokybés politika
ar kiti dokumentai) arba su

subtiekéju pasirasytas
susitarimas ar kitas
dokumentas, kuriame yra
aprasyta, kad subtiekéjas turi
laikytis  tiekéjo  kokybés
vadybos uztikrinimo

priemoniy tiek kiek jos yra

taikomos  atsizvelgiant |
subtiekéjo prisiimamus
jsipareigojimus pirkimo

sutarciai vykdyti ir tiekéjo
atsakomybé priziaréti, kad
subtiekéjas  laikytysi  Siy
tiekéjo kokybés vadybos
uztikrinimo priemoniy.

reikalavimg, taciau pasitelkia
subtiekéjus nurodytiems
darbams atlikti / paslaugoms
teikti, kuriems (-ioms) vyra
keliamas Sis reikalavimas,
pateikiamas: tiekéjo vidaus
dokumentas (pvz., jmonés
patvirtinta kokybés politika ar
kiti dokumentai) arba su

subtiekéju pasirasytas
susitarimas ar kitas
dokumentas, kuriame yra
aprasyta, kad subtiekéjas turi
laikytis  tiekéjo  kokybés
vadybos uztikrinimo

priemoniy tiek kiek jos yra
taikomos  atsizvelgiant |
subtiekéjo prisiimamus
jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti ir tiekéjo
atsakomybé priziGréti, kad
subtiekéjas  laikytysi  Siy
tiekéjo kokybés vadybos
uztikrinimo priemoniy.
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Pirkimo salygy 5 priedas ,,EBVPD“ (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIE§UJU PIRKIMY DOKUMENTAS
»Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.
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Pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitlymo forma“
Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei

juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

VieSajai jstaigai ,Placiajuostis internetas”

PASIULYMAS

PIRKIME ,,ELEKTRONINIY RY3IY INFRASTRUKTUROS EKSPLOATAVIMO, OPERATYVINIY VEIKSMY IR
GEDIMY SALINIMO DARBAI“ (KLAIPEDA)

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy adresai/

Asmens, pasirasiusio pasitlymg vardas, pavarde,
pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

/Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovg (-us), subtiekéjq (-us); ar subteikéjq (-us)/
Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y)
pavadinimas (-ai)

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y)
adresas (-ai)

Jsipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subrangova (-us), subtiekéjg (-us) ar
subteikéjg (-us)

Dalyvis pasitilyme privalo iSvieSinti subrangovus, kuriy pajégumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, remiasi, taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subrangovus.

. .- . Pirkimo sutarties dalis pasitlymo
Eil. Pavadinimas, kodas ir s . . .. . . .
Numatomi atlikti darbai kainoje, kuriai ketinama pasitelkti
nr. adresas
subrangovus
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\ Proc.
Subrangovai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:
Kiti Zinomi subrangovai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama
jrodinéjant kvalifikacijos atitikties

Viso:

Informacija apie specialistus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijg ir vykdant pirkimo sutartj,
taciau jie néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo (-y) subrangovo (-y) darbuotojai pasitilymo pateikimo metu, bet
laiméjimo atveju buty jdarbinti:
Eil.
nr.

Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné darbovieté

1. Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) Pirkimo skelbime, paskelbtame Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje;

2) Pirkimo sglygose (jy paaiskinimuose, papildymuose (jeigu tokiy bus).

2. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas sglygas, teikiame savo pasitlyma.

3. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasitilyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Sialomi darbai ir medziagos visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Pasitilymy vertinime vertinamos skaitinés charakteristikos:

Charakteristika Tiekejo S|.ulf)m.a*ska|t|ne
reikSmé
1. I lygio gedimy Salinimo laikas (pasyviné tinklo dalis) (T1) /Pildo tiekéjas/
2. Tinklo sutrikimy priezasc¢iy nustatymo (su iSvykimu j vietg) laikas (T2) /Pildo tiekéjas/

*Parametry reikSmeés tiekéjo pasillyme privalo biti pateiktos ir bus vertinamos astronominémis
valandomis arba minutémis (sveikais skaiciais), t. y. reikSmeés neapvalinamos ir bus vertinama tik tiekéjo
pasitlyme nurodyta valandy / minuciy reikSme.

Mes sitilome perkamus darbus, kuriy detalus aprasymas tiksliai atitinka pirkimo dokumentuose

nurodytus reikalavimus. Sitilomo pirkimo objekto (taip, kaip jis aprasytas pirkimo dokumentuose) jkainiai
nurodytai Sioje lenteléje:
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. .. Vieneto Viso kiekio
. . Matavimo Preliminarus | ., .. .
Nr. | Pavadinimas vienetas kiekis jkainis, Eur kaina, Eur
be PVM be PVM
1|2 3 4 5 6=4x5
EKSPLOATAVIMO OPERATYVINIAI VEIKSMAI
1. | Pasyvinés tinklo dalies komponenty tinklo 40
modifikavimas ir/ar jrengimas komponentas
sujungimy 60
skaicius
2. GPON daliklio sumontavimas dalikliy 30
komplektas
sujungimy 6
skaicius
3. | SKL trasy zyméjimas vienetas 30
valanda* 30
4. | SKL kontrolinio matavimo punkty tinklo 40
atstatymas komponentas
5. | SKL signalinio laido atstatymas atkarpa 20
paZeisty viety 20
skaicius
GEDIMY SALINIMAS
Tinklo sutrikimy priezasciy 40
6. | nustatymas ir sutrikimo paSalinimo vienetas
veiksmai (su iSvykimu j vietg)
valandos* 12
7 I. lygio gedimq Salinimas (pasyviné vienetas 15
tinklo dalis)
3. II. lygio gedimq Salinimas (pasyviné vienetas 3
tinklo dalis)
9. II.I lygio gedimq Salinimas (pasyviné vienetas 10
tinklo dalis)
10. P.Ianinis gedimq Salinimas (pasyviné vienetas 10
tinklo dalis)
PAGRINDINES MEDZIAGOS
11. | 12 skaiduly SK, klojamas j polietilenin; 500
. metras
vamzdelj arba RKKS (SK-12)
12. | 24 skaiduly SK, klojamas j polietileninj 2500
vamzdelj arba RKKS (SK-24) metras
13. | 48 skaiduly SK, klojamas j polietileninj 2500
vamzdelj arba RKKS (SK-48) metras
14. | 96 skaiduly SK, klojamas j polietileninj 500
metras

vamzdelj arba RKKS (SK-96)
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. .. Vieneto Viso kiekio
Nr. | Pavadinimas I\cia::‘e’::;o Pre:l::::i‘:rus jkainis, Eur kaina, Eur
be PVM be PVM
1|2 3 4 5 6=4x5
15. | 144  skaiduly SK, klojamas j 120
polietileninj vamzdelj arba RKKS (SK- metras
144)
16. | Jungiamoji mova (M-1) vienetas 50
17. | Jungiamoji mova (M-2) vienetas 1
18. | Abonentiné mova (M-3) vienetas 1
19. | Abonentiné mova (M-4) vienetas
20. | Kontrolinis matavimo punktas vienetas 50
21. | Kabeliné dézé vienetas 20
Bendra pasitilymo kaina be PVM:
PVM
Bendra pasililymo kaina su PVM

* Pastaba: matavimo vienetai — valandos, apvalinamos 0,5 val. tikslumu (pagal aritmetinio apvalinimo taisykles)

Bendra pasililymo kaina (jskaitant PVM) ................. Eur (suma Zodziais) i jy ... proc. PVM................
Eur (suma Zodziais).
) Sig sumag jeina visos islaidos ir visi mokesciai.

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Dokumento puslapiy
skaicius

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas

1 lentelé. Siame pasitlyme yra pateikta konfidenciali informacija***:

Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas

*** Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija
yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasitlyme néra. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidencialus yra pasiGlymo jkainis arba, kad visas pasitlymas yra konfidencialus.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardeé)

pareigy pavadinimas)
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Pirkimo salygy 7 priedas ,,Pasitlymy vertinimo
kriterijai ir sglygos”

PASIULYMUY VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS
1. PasiGlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Perkancioji organizacija ekonomiskai

naudingiausig pasililymg iSrenka vertindama pagal kaing ir kokybe.
2. Pasillymy vertinimo kriterijai:

Lyginamasis svoris
Vertinimo kriterijai ekonominio
naudingumo jvertinime
1. Pirmas kriterijus — kaina (C) X=75
2. Antras kriterijus — | lygio gedimy Salinimo laikas(T1) Y,=15
3. Trecias kriterijus — Tinklo sutrikimy priezasciy nustatymo (su iSvykimu j vietg)
laikas (T2) ¥2=10

| lygio gedimy Salinimo laikas (pasyviné tinklo dalis) tai tiekéjo pasitlyme nurodyta | lygio gedimy (pasyviné
tinklo dalis) gedimo pasalinimo trukmé, bet ne daugiau kaip 7 val.

Tinklo sutrikimy priezasciy nustatymas (su iSvykimu j vietg) tai tiekéjo pasitlyme nurodytas Tinklo sutrikimy
priezasc¢iy nustatymo ir pirminiy sutrikimo pasalinimo veiksmy (su iSvykimu j vietg) uzsakymo jvykdymo laikas,
bet ne daugiau kaip 3 val. (vertinamas laikas, neuzsakant jrangos logistikos).

2.1. Ekonominis naudingumas (S) apskaiciuojamas sudedant tiekéjo pasitlymo kainos C ir kity kriterijy
(T) balus:
S=C+T
2.2. Pasillymo kainos (C) balas apskaic¢iuojamas didZiausios nustatytos kainos (Csetmax) ir pasitlymo

kainos eurais su PVM (C ) skirtumo santykj su didZiausios nustatytos kainos (Csetmax) ir maziausios nustatytos
kainos (Csetmin) skirtumo, padauginta is kainos lyginamojo svorio (X):

C= X x < (CSetMax - Cp) >

(C SetMax — C SetMin)

Maziausia nustatyta kaina C setmin yra lygi 217.800,00 Eur su PVM, didZiausia nustatyta kaina C setmax yra lygi
242.000,00 Eur su PVM.

2.3. Kriterijy (T) balai apskaic¢iuojami sudedant atskiry kriterijy (Ti) balus:

r-yr.

2.4. Kriterijaus T; balai apskai¢iuojami didZiausio nustatyto parametro Tisetmax ir pasililymo parametro
T;, skirtumo santykj su didZiausio nustatyto parametro Tisemax ir maZiausio nustatyto parametro Ti setmin
skirtumu, padauginant i$ parametro lyginamojo svorio (Y;) pagal Sig formule:
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T. — YX( (TiSetMax _Tip) )
i— L

(Ti SetMax i SetMin)

DidZiausias nustatytas | lygio gedimy Salinimo laikas (pasyviné tinklo dalis) T1setmax Yra lygus 7 val., ir maZiausias
nustatytas gedimo $alinimo laikas T1 setmin Yra lygus 5 val.
DidZiausias nustatytas Tinklo sutrikimy priezasciy nustatymas (su iSvykimu j vietg) laikas T setmax Yra lygus 3 val.,
ir maziausias nustatytas gedimo Salinimo laikas T2 setmin yra lygus 2 val.

2.5. Parametry reikSmés tiekéjo pasitlyme privalo bati pateiktos ir bus vertinamos astronominémis
valandomis ir minutémis (sveikais skaiciais), t. y. reikSmés neapvalinamos ir bus vertinama tik tiekéjo pasitlyme
nurodyta valandy ir minuciy reikSmé.
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Pirkimo salygy 8 priedas , Tiekéjo/subtiekéjo
deklaracija“

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés
vertés mokesc¢io mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

(Tiekéjo/subtiekéjo pavadinimas)

(Pirkimo vykdytojo pavadinimas)

TIEKEJO / SUBTIEKEJO DEKLARACIA

(Data)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo/subtiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virSijancio 2014 m.
liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas ribas t.y.:

(a) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos pilietis arba
Rusijoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas is tiekéjy grupés nariy) néra juridinis asmuo, subjektas
ar jstaiga, kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso Sios dalies a) punkte
nurodytam subjektui;

(c) nei as, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, veikianti a) arba
b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose isvardyti subjektai nedalyvauja subtiekéjais, tiekéjais ar subjektais, kuriy pajégumais remiasi
mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertés.

Patvirtinu, kad tiekéjui/subtiekéjui kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, Gkio subjektams, kuriy
pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamuyjy daliy) gamintojams netaikomos Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo vykdytoja.

(Parasas) (Vardas, pavardé, pareigos)
Pirkimo salygy 9 priedas ,Sutarties projektas”

Pateikiama atskiru dokumentu 9 priedas.
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